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1 Vazne osnovne informacije
1.1 Sigurnosne upute
111 Pridrzavanje Uputa za rad
A OPREZ

F Upute za rad uvijek spremite u neposrednoj blizini uredaja.

» Osigurajte da Upute za rad uvijek budu dostupne svim osobama, koje su na bilo koji nacin po-
vezane s uredajem.

p Osigurajte da Upute za rad procitaju i razumiju sve osobe, koje su na bilo koji nac¢in povezane s
uredajem.

1.2 Znacenje serije normi EN 378 — Rashladni sustavi i dizalice topline -
Sigurnosni i ekoloski zahtjevi

EN 378 se bavi sigurnosnim i ekoloSkim zahtjevima za konstrukciju, gradnju, proizvodnju, pogon,
odrzavanije i zbrinjavanje rashladnih sustava i uredaja za hladenje.

EN 378 je usmjerena na proizvodace, instalatere i korisnike rashladnih sustava i uredaja za hlade-
nje (vidi odjeljak 1.2. Odgovornosti).

Svrha EN 378 je ograniciti na najmanju moguc¢u mjeru moguc¢nosti da rashladni sustavi, uredaji za
hladenje, radni fluidi (rashladna sredstva i sredstva za hladenje) ugroze osobe, stvari i okolis.

Nedovoljne sigurnosne mjere odnosno nepridrzavanje sigurnosnih relevantnih propisa mogu doves-
ti do

¢ loma i pucanja komponenti s opasno$¢u od materijala koji lete naokolo (opasnosti zbog niskih
temperatura, premasenog tlaka, izravnog utjecaja tekuce faze, pokretnih dijelova strojeva)

* izlazenja radnog fluida nakon loma ili propustanja zbog manjkave konstrukcije, nestruénog po-
gona, nedovoljnog odrzavanja, popravljanja, punjenja i zbrinjavanja (opasnosti prouzro€ene ne-
dostatkom kisika, zapaljivoS¢u, promrzlinama, guSenjem, panikom)

1.3 Odgovornosti

1.31 Odgovornosti proizvodaca

DHN | 2010-09

Upute, navedene u ovim Uputama za rad, za odrzavanje sigurnosti funkcioniranja uredaja, za izbje-
gavanje mogucih opasnosti prilikom transporta, postavljanja i montaze, pustanja u rad i tijekom ra-
da kao i pri servisiranju (¢iS¢enju, odrzavanju i popravcima) odnose se isklju¢ivo na uredaj.
Odgovornost proizvodaca dokumentira se u izvedbi (konstrukcija, proizvodnja i ispitivanje) uredaja
sukladno EN 378-2.

Dijelovi uredaja za vodenje radnog fluida (jezgrene, razdjelne, sabirne cijevi) su tako izvedeni, da s
obzirom na predvidiva mehanicka, toplinska i kemijska naprezanja ostaju nepropusni i da su otporni
na max. dopusteni pogonski tlak.

Materijal, debljina stjenke, vlacna ¢vrstoca, zilavost, otpornost prema koroziji, postupak oblikovanja,
ispitivanje prikladni su za uporabljeni radni fluid i i otporni su na eventualne pritiske i naprezanja.

GUNTNER
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Sve odgovornosti u svezi s sustava, u koji se spaja uredaj, obvezuju isklju€ivo onog koiji je trenutac-
no sudionik pojedine radne faze.

1.3.2 Odgovornosti instalatera sustava

Odgovornosti instalatera sustava dokumentiraju se u izvedbi (konstrukcija, proizvodnja i ispitivanje)
sustavasukladno EN 378-2.

Dobavlja¢ medusklopnih komponenti - instalater sustava :

¢ U slu€aju nastanka smetnje obavijestiti Glintner AG & Co. KG :
U slu€aju smetnje tijekom postavljanja, montaze, pustanja u rad i tijekom rada odmah obavijesti-
te Guintner AG & Co. KG.

U odgovornosti instalatera sustava posebno se ubrajaju:

* Planiranje i priprema nuznih mjera:
Da bi se izbjegle posljedi¢ne Stete prouzrocene smetnjama pri radu, kupac mora na mjestu pos-
tavljanja instalirati upozoravajuc¢i uredaj, koji odmah dojavljuje svaku smetnju. Pripremite nuzne
mijere, koje u slu€ajevima smetnji sprje€avaju posljedi¢ne Stete za osobe i stvari.

¢ Instalirati sigurnosnu sklopku (NOT-AUS).

* Navesti intervale kontrole i servisiranja:
Sustav mora biti projektiran i opremljen sa svim potrebnim pripremama za odrzavanje, dostatno
servisiranje i ispitivanje sukladno EN 378-4.

Pri spajanju uredaja u rashladni sustav ne smiju radni fluid i nacin izvedbe odstupati od utvrdenih

informacija u odnosu na narudzbu u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.

Instalater sustava mora upozoriti na nuznost dovoljnog obuc¢avanja operativnog i nadzornog osoblja
prilikom pokretanja i odrzavanja sustava .

Preporucuje se, da buduce osoblje kupca - ako je moguce - bude prisutno na licu mjesta prilikom
postavljanja i montaze, pri ispitivanju nepropusnosti i ¢iS¢enju, pri punjenju s radnim fluidom i prili-
kom postavljanja sustava .

1.3.3 Odgovornosti vlasnika ili korisnika

DHN | 2010-09

Odgovornost vlasnika ili korisnika dokumentira se u pogonu, odrzavanju i popravcima kao i obnav-
ljanu sustava sukladno EN 378-4.

Vlasnik ili korisnik mora se pobrinuti da su zaposlenici zaduzeni za uporabu, nadzor i odrZzavanje
sustava dovoljno upuéeni i struéni za te zadatke.

Operativno osoblje zaduzeno za sustav mora posjedovati dovoljno znanja i iskustva u svezi rada,
pogona i dnevnog nadzora ovoga sustava .

Prije pustanja sustava u rad vlasnik ili korisnik mora osigurati da se operativno osoblje pomoc¢u do-
kumentacije sustava (Ciji su sastavni dio ove Upute za rad) pouéi o naéinu izvedbe, nadzoru, naci-
nu rada i odrzavanju sustava kao i o sigurnosnim mjerama koje se moraju postivati te o svojstvima i
postupanju s uporabljenim radnim fluidom.

Vlasnik ili korisnik mora osigurati da prilikom rada, nadzora i odrzavanja sustava radni fluid i nacin
izvedbe ne odstupaju od podataka utvrdenih u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudz-
bi.

Planiranje i priprema nuznih mjera: Da bi se izbjegle posljedi¢ne Stete prouzro¢ene smetnjama pri
radu, kupac mora na mjestu postavljanja instalirati upozorni uredaj, koji odmah dojavljuje svaku
smetnju. Pripremite nuzne mjere, koje u slu¢ajevima smetniji sprie¢avaju posljedi¢ne Stete za osobe
i stvari.

GUNTNER
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Odgovornost je takoder i na vlasniku ili korisniku sustava, ako sustav koristi netko drugi, osim ako
ne postoji sporazum o drugacijoj podjeli odgovornosti.

14 Pravne upute

Pravo po osnovi jamstva se gasi:

* kod smetnji i Steta, koje se povezane s nepridrzavanjem smjernica ovih Uputa za rad,

* kod reklamacija, koje su povezane s time, da se prilikom izmjene dijelova uredaja nisu uporabili
originalni zamjenski dijelovi specificirani u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi,

* kod promjena na uredaju (radni fluid, vrsta izvedbe, funkcija, pogonski parametri) prema infor-
macijama utvrdenima prema narudzbi u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi
bez prethodne suglasnosti proizvodaca.

Upute za rad ne smiju se bez izri¢itog pismenog odobrenja Giintner AG & Co. KG — niti djelomic-

no — elektronicki ili mehani¢ki umnozavati, dijeliti, mijenjati, prenositi na treCu osobu, prevoditi ili na

drugi nacin uporabiti.

1.5 Upute za rad

1.5.1 Podrucje vazenja

Ove Upute za rad vaze za sve isparivace serije DHN.

NAPOMENA

Tocan tip Vaseg uredaja pogledajte molimo u prilozenoj ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj pre-
ma narudzbi.

1.5.2 Izvedba i vaze¢i dokumenti

Upute za rad uredaja sadrze sljedece sastavne dijelove:

¢ Ovajuvod
¢ Ponudbena dokumentacija dobivena prema narudzbi.
Ponudbena dokumentacija priloZzena je ovim Uputama i sadrzi sljedece informacije:
predvidenu uporabu prema narudzbi
obim isporuke prema narudzbi
tehnic¢ke podatke prema narudzbi
— crtez prema narudzbi s podatcima o kupcu, broju projekta i broju narudzbe.
¢ spojnu shemu priklju¢ka motora u prikljuénoj kutiji.
Ove Upute za rad su sastavni dio Priruénika s uputama za rad sustava, koji priprema instalater sus-

tava .
1.6 Dogovori
1.6.1 Dogovori o prikazivanju

U ovim Uputama za rad uporabljuju se sljede¢a oznacavanja teksta:

masno Zahtijeva posebnu pozornost!
sivi trokut Uputa za postupanje
GUNTNER
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Popis kratica

Kratica Znacenje

FKW / HFKW Rashladna sredstva iz grupe alkana, npr. R134a, R404A, R407C, R507, ...

EN 378 Europska norma 378: Rashladni sustavi i dizalice topline; sigurnosni i ekolo-
Ski zahtjevi

EN Europska norma:

DIN Njemacka industrijska norma (podatak o normi)

ISO International Organization for Standardization (hrvatski: Medunarodna orga-
nizacija za normiranje)

NOT-AUS sklopka u slu¢aju nuzde za trenutacno isklju€enje rashladnog sustava

°C Celzijev stupanj (podatak o temperaturi prema Celzijevoj skali)

bar bar (podatak o tlaku )

| litara (podatak o volumenu)

Vol-% Volumenski postotak (podatak o koncentraciji s obzirom na volumen)

IP Zastita izolacije

Q6,3 Uravnotezenost

ppm parts per million (hrvatski: ,dijelova od jednog milijuna“), podatak o koncen-
traciji jest za milijunti dio

Hz hertz (podatak o frekvenciji)
Spoj trokut (izmjeni¢na struja: visoki broj okretaja)
Spoj zvijezda (izmjeniCna struja: niski broj okretaja)

= 3-fazna izmjeni¢na struja

= 1-fazna izmjeni¢na struja

VDE Udruga za elektri¢ne, elektroniCke i informacijske tehnologije

TAB Tehnicki uvjeti prikljucenja

EVU Poduzece za opskrbu elektricnom energijom

VDI Udruga njemackih inZenjera

1.7 Dogovori za sigurnosne znakove i sigurnosne upute
1.71 Op¢i sigurnosni znakovi i njihovo znacenje u ovim Uputama za rad

/A OPASNOST

Opasna situacija, koja sigurno moze izazvati teSku ozljedu ili smrt, ako se ne izbjegava.

A UPOZORENJE

Opasna situacija, koja bi mogla izazvati teSku ozljedu ili smrt, ako se ne bi izbjegavala.

GUNTNER
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A OPREZ

Opasna situacija, koja bi mogla izazvati laku ili srednje tesSku ozljedu, ako se ne bi izbjegavala.

NAPOMENA

Upozorava Vas na moguce materijalne Stete.

1.7.2 Upozoravajuci znakovi i njihovo zna¢enje u ovim Uputama za rad

Upozorenje na ozljede ruke
U slu€aju nepridrZzavanja upozorenja ruke se mogu zgnjeciti, uvudi ili ozlijediti na
neki drugi nacin.

Upozorenje na vruéu povrsinu.

Temperatura je iznad +45 °C (koagulacija bjelanevina) i moze kod ljudi izazvati
opekline.

Upozorenje na opasni elektricni napon
Opasnost od strujnog udara ako se diraju dijelovi pod naponom.

Upozorenje na lako upaljive tvari na mjestu postavljanja.
Uporaba izvora paljenja moze izazvati vatru na mjestu postavljanja.

Upozorenje na tvari Stetne za zdravlje ili nadrazujuce tvari na mjestu postavljanja.

Doticaiji ili udisanje za zdravlje Stetnih ili nadrazujucih tvari mozZe dovesti do ozljeda
ili oSte¢enja zdravlja kod Covjeka.

> B> b P

1.7.3 Znakovi zabrane i njihovo znaéenje u ovim Uputama za rad

Zabranjena vatra, otvoreni plamen i pusenje!

Ne smije se unijeti niti donijeti u blizinu nikakav izvor paljenja te ne smije nastati ni-
kakav izvor paljenja.

@

GUNTNER
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Zabranjeno pusenje!
Ne se smije pusiti.

1.7.4 Znakovi izri¢itih naredbi i njihovo zna€enje u ovim Uputama za rad
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Rabiti zastitu za o€i!
Zastita za ocCi: zaStitna kapa, zastitne naocale ili stitnik za lice.

Rabiti zastitu za ruke!

Zastitne rukavice moraju &tititi od mehanickih i kemijskih opasnosti (vidi otisnute
piktograme).

Rabiti zastitu za disanje!

Aparati za zastitu disanja moraju biti prikladni za uporabljeni radni fluid. Aparati za
zastitu disanja moraju se sastojati od:

* najmanje dvaju neovisnih aparata za zastitu disanja (izolacionih uredaja)

Rabiti zastitnu odjecu!
Osobna zastitna odje¢a mora biti prikladna za uporabljeni radni fluid i niske tempe-
rature te mora pokazivati dobra toplinska izolaciona svojstva.

Prije radova!
Prije poCetka montaze, servisiranja i popravaka odspoijiti elektri¢ni sustav i osigu-
rati od ponovnog uklapanja.

GUNTNER
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2 Sigurnost
21 Oznaka na uredaju
P f
o | T—=TZ=
® &

Stavljanje oznaka na uredaju

211 Sigurnosni znak na uredaju

Sigurnosni znakovi na uredaju pojedinacno:

©, @ ® @
! 2 bar 0 bar ﬁ\s / @

& ~

3 - Upozorenje "Transportno punjenje" na schrader ventilu

F

S

>
4

4 - Upozorenje "Ne rabiti klijeSta" pokraj odvoda kade

GUNTNER
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Achtung ¢ Caution ¢ Attention

Ventilator-Betrieb nur mit Schutzgitter
GEFAHR!
Fan operation only with guard grille!
DANGER!
Mode operatoire de ventilateur qu'avec brille protective!
DANGER!

7 - Upozorenje "Zastitna reSetka" (primijeniti samo kod zastitne reSetke koja se moze posebno ski-
nuti)

21.2 Ostali znakovi i upozorenja na uredaju

Glntner AG & Co. KG

Hans-Glintner-Str. 2 - 6 GUNTNER
82256 Fiirstenfeldbruck w

www.guentner.de

Projektnummer/Project number
Geréatebezeichnung/ Device type
Herstellernummer/ Serial number
Herstellungsjahr/ Year of manuf.
3 Max/Min Druck/Oper. pressure PS
E Max/Min Temperatur/ Temperature TS
g Prifdruck/Test pressure PT
3 Priifdatum/Test date
2 Priifmedium/ Test medium
Volumen/Volume V

<Ventilator/ Fan type>

1 - Tvornicka plocica

oW

GUNTNER

Ny ~ 4

2 — Guntner logo

GUNTNER
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Hinweis: Gilintner streamer haben Gleichrichter-
funktion. Kein zusatzlicher Gleichrichter
erforderlich.

Note: The Glintner streamer has an air rectifying
function. No additional air rectifyer
needed.

Remarque:La fonction du Glintner-streamer est le
redressement du jet de I'air. Une grille
supplémentaire n'est pas nécessaire.

Nota: Glintner-streamer tienen funcion de
direccionar el aire, or lo tanto no se

requiere rejilla adicional.

9 — Upozorenje za streamer (samo ako se rabi Glintner-streamer)

Eintritt/Entry/Entrada/Entrée >

Austritt/Exit/Salida/Sortie >

12 - Prikljugci | (EIN, ulaz), O (AUS, izlaz)

GUNTNER
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13 - Montaza ekspanzionog ventila

ACHTUNG - ATTENTION - ATTENTION - ATENCION
Bei der Verwendung von ~ When cleaning agents Lors de l'utilisation des Cuando se apliquen
Reinigungsmitteln in are used inside the cold détergents dans les agentes limpiadores en
Kihlrdumen, ist auf die room, the corrosion chambres froides, il faut  los productos instalados
Korrosionsbesténdigkeit  resistance of the cooler observer a la résistance a en camaras frias, se
der Materialien des materials to the applied la corrosion des debe tener cuidado que
Kihlers gegeniiber dem  cleaning agenthas tobe ~ matériaux de I'appareil no corroen los
verwendeten Reinigungs- observed! qui entrent en contact materiales usados para
mittel zu achten! direct avec les la construccion del

détergents. producto!

14 - Otpornost na koroziju

GUNTNER
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15 - Uporaba vili¢ara (vidljivo na ambalazi)

GUNTNER
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17 - Prikolica Montaza stropnog hladnjaka zraka
2.2 Osnovne sigurnosne upute

221 Ponasanje u slu¢aju nuzde

/A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih Steta!

GUNTNER
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Primijenjena FKW-/HFKW rashladna sredstva R134a, R404A, R407C, R507, R22 ... su rashladna
sredstva grupe L1/A1 po klasifikaciji prema gorivosti (L) i otrovnosti (A) sukladno Direktivi 97 /
23 | EZ o tlacnoj opremi (Direktiva o tlacnoj opremi):

¢ Rashladna sredstva koja u plinskom stanju ni u jednoj koncentraciji nisu goriva u zraku.

* Rashladna sredstva, ona s vremenski ponderiranom, prosjeénom koncentracijom, koja ne-
ma Stetno djelovanje na veéinu zaposlenika, koji su dan za danom izlozeni ovoj koncentraciji
tilekom normalnog osmosatnog radnog dana i €eterdesetsatng radnog tjedna, €ija je vrijed-

nost jednaka ili ve¢a 400 ml/m3 (400 ppm (V/V)) ist

Ne postoji neposredna opasnost za zaposlenike. Rashladna sredstva grupe L1/A1 su op¢enito
teza od zraka i mogu otjecati u nize prostorije. U blizini tla moze, ako zrak ne cirkulira, nastupiti
povisena koncentracija. Pri visokim koncentracijama postoji opasnost od poremec¢aja sréanog
ritma i guSenja uslijed nedostatka kisika - osobito u blizini tla.

Neovlastenim osobama nije dopusten pristup uredaju. Obratite pozornost da FKW-/HFKW ra-
shladno sredstvo koje istjeCe iz uredaja ne moze prodrijeti u objekt, niti na neki drugi nacin
ugroziti osoblje.
Zastitne mjere i postupanje:
¢ Kod neocekivano jakih izbijanja rashladnog sredstva odmah napustite prostor postavljanja i
aktivirajte postavljenju sigurnosnu sklopku NOT-AUS, npr. pri:
— Vidljivom izlazenju amonijacne tekucine ili amonija¢ne pare iz dijelova izmjenjivaca topli-
ne ili cjevovoda.;
— Neocekivanom ve¢em oslobadanju (oslobadanje i isparavanje vecéeg dijela cjelokupnog
punjenja rashladnog medija u kratkom vremenu, npr. u manje od 5 minuta)
— Reagiranje detektora rashladnog sredstva (grani¢na vrijednost sukladno EN 378-1; doda-
tak E):
¢ Neka iskusno, Skolovano osoblje s propisanom zastitnom odje¢om poduzme sve potrebne
zastitne i ostale mjere:
— Rabite zastitu za disanje.
— Prilikom popravaka ako su visoke koncentracije amonijaka u zraku u prostoriji rabite
aparat za disanje koji je neovisan o zraku u prostoriji.
— Brinite o dobrom provjetravanju prostora za postavljanje sukladno EN378-3.
— Sigurno odvodite izaslu paru rashladnog sredstva i izaslu teku¢inu rashladnog sredstva.
— Osigurajte da rashladno sredstvo ne dospije u podzemnu vodu.

222 Zahtjevi prema osoblju, duzna pozornost

DHN | 2010-09

A OPREZ

Smo Skolovano, iskusno, struéno osoblje smije uredaj montirati, pustati u pogon, raditi s njim,
popravljati i odrzavati ga. Osobe, koje su odgovorne za pogon, odrzavanje i popravljanje kao i
za ocjenu sustava i njegovih komponenti, moraju imati obrazovanje i struéna znanja potrebna za
svoj zadatak sukladno EN 378-1, da bi bili strucni . Struéno znanje je sposobnost da se na zado-
voljavajuci nacin izvode poslovi trazeni za pogon, odrzavanje, popravke kao i ocjenjivanje ras-
hladnih sustava i njihovih elemenata.

Operativno osoblje zaduzeno za uredaj, ne mora imati specifi¢na znanja iz rashladne tehnologije,
ali mora imati dovoljno znanja i iskustava u svezi rada, pogona i dnevnog nadzora ovoga susta-
va . To operativno osoblje ne smije poduzimati nikakve zahvate i namjestanje na sustavu .

lzmjene na uredaju, koje je proizvodac prethodno pismeno odobrio, smije obavljati samo upuce-
no i struéno osoblje.

Elektri¢ne instalacije:

GUNTNER
© Giintner AG & Co. KG
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Radove na elektri€noj opremi smiju izvoditi samo osobe, koje imaju potrebno struéno znanje (npr.
elektrotehnicki struc¢njak ili u elektrotehniku upuéena osoba) ili koje je korisnik ovlastio, uz pridr-
zavanje odgovarajucih VDE pravila (odnosno nacionalnih i medunarodnih propisa) i TAB i EVU .

23 Predvidena uporaba

2.31 Predvidena uporaba

FKW-/HFKW-isparivaci serije finoox su namijenjeni za ugradnju u rashladni sustav i uporabljuju se
za hladenje i cirkuliranje zraka u prostoriji u prostorijama za duboko zamrzavanje kao i u velikim
prostorijama za hladenje.

Uredaj se isporuCuje za pogon pri odredenoj pogonskoj tocki:

* Temperatura isparavanja

* Intenzitet struje zraka

* Ulazna temperatura zraka

* Relativna vlaznost zraka

Zadana pogonska tocka vidljiva je u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.

23.2 Pogonski uvjeti

Uredaj je sastavni elementsustava ukljuujuci njihov krug radnog fluida. Svrha Uputa za rad je da
se u okviru priru¢nika Uputa za rad sustava (Ciji su sastavni dio ove Upute za rad) ograni¢e na naj-
manju mjeru moguée opasnosti za ljude i stvari kao i okoli$, koje proizlaze iz uredaja i radnog fluida
uporabljenog u njemu. Te opasnosti su bitno povezane s fizikalnim i kemijskim svojstvima radnoga
fluida kao i tlakovima i temperaturama, koji se pojavljuju u elementima uredaja koji vode radni fluid.
Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23.

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

Uredaj se smije uporabitii samo prema predvidenoj uporabi. Korisnik mora osigurati, da prilikom
uporabe, prilikom nadzora i odrzavanja uredaja fluid i nacin izvedbe ne odstupaju od u svezi na-
rudzbe specifiénih navoda utvrdenih u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.

Korisnik mora osigurati, da se mjere odrzavanja obavljaju prema priru¢niku - Upute za rad susta-
va.

Punjenje uredaja s nekim drugim fluidom dopusteno je samo uz pismeno odobrenje proizvodaca.
Predvidenu uporabu prema narudzbi pogledajte molimo u prilozenoj ponudbenoj dokumentaciji
dobivenoj prema specifi¢noj narudzbi.

Nikad ne premasujte max. pogonski tlak naveden na ozna¢noj plocici uredaja.

233 Neprikladna uporaba

/A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

GUNTNER
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Radni fluidi i njihovi spojevi s rashladnim strojnim uljima, vodom ili drugim tvarima koje postoje u
elementima koji provode radni fluid utjecu kemijski i fzikalno iznutra na materijale koji ih okruzuju.
Uredaj se smije izloziti samo FKW-/HFKW-rashladnom sredstvu . IzloZzenost uredaja nekom dru-
gom radnom fluidu imala bi za posljedicu,

= da materijal, debljina stjenke, vlaéna €vrstoca, Zilavost, otpornost prema koroziji, postupak
oblikovanja i tvorni€ki obavljena ispitivanja nisu prikladni za drugi radni fluid te da se ne mogu
oduprijeti tlakovima i naprezanjima koji se eventualno pojave,

= da oni nisu otporni prema drugom radnom fluidu i drugoj mjeSavini radnog fluida / rashladnog
strojnog ulja i

= da oni tijekom pogona i u mirovanju ne ostaju nepropusni kao i

= da bi moguce neocekivano vece oslobadanje radnih fluida moglo neposredno ugroziti osobe
i /ili stvari.

Ne smije se premasiti max. dopusteni pogonski tlak naveden na natpisnoj plo€ici uredaja! Prema-

Sivanje pogonskog tlaka imalo bi za posljedicu,

= da se elementi uredaja, koji su pod radnim medijem ne mogu oduprijeti o€ekivanim toplin-
skim, fizikalnim i kemijskim naprezanjima i tlaku, koji se moze pojaviti tijekom pogona i u miro-
vanju,

= da oni tijekom pogona i u mirovanju ne ostaju nepropusni kao i

= da bi moguce neocekivno vece oslobadanje radnih fluida nakon loma ili propustanja na ele-
mentima koji su pod radnim moglo imati sljede¢e opasnosti za posljedicu:

opasnost od naokolo lete¢ih materijala,

— opasnosti od istiskivanja kisika,

— opasnost od pozara (zbog postojecih udjela rashladnog strojnog ulja),

— opasnost od promrzlina (zbog prskanja tekué¢eg rashladnog sredstva),

— opasnost od gusenja,

— opasnosti od pani¢nih reakcija,

— oneciscenje okoline.

A UPOZORENJE

FKW-HFKW-ispariva¢ ne smiju se uporabiti tamo gdje

= postoji mogucnost, da se uslijed kratkotrajnog ili stalnog djelovanja dodirivanjem, udisanjem
ili uzimanjem radnoga fluida mogu nastupiti Stetne opasnosti,

= postoji mogucnost, da uslijedi neocekivano vece oslobadanje (oslobadanje i kondenziranje)
veceg dijela cjelokupnog punjenja radnog fluida za kratko vrijeme (npr. za mnaje od 5 min.),

Uredaj se ne smije mijenjati bez prethodne pismene suglasnosti Giintner AG & Co. KG . Izmjene

na uredaju su:

= promjena pogonske tocke (prema odjeljku Uredaj)

= promjena snage ventilatora (koli¢ina zraka)

= promjena koli¢ine radnog fluida koja protjece

= preinaka na drugi radni fluid

Uredaj se ne smije uporabiti, ako ne postoje zastitni uredaji koje je postavio proizvodac, ako nisu
propisno instalirani i ako u potpunosti ne funkcioniraju.

Uredaj se ne smije uporabiti, ako je ostecen ili ako pokazuje smetnje. O svim ostecenjima i smet-
njama mora se odmah obavijestiti Giintner AG & Co. KG te se moraju odmah otkloniti.

Radovi na uredaju ne smij se provoditi bez osobne zastitne opreme propisane u ovim Uputama za
rad.

GUNTNER
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24 Mehanicke preostale opasnosti

241 Lamele, ostri kutovi i bridovi uredaja

A UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruke!
Ostri kutovi i bridovi uredaja i lamele mogu porezati ruke i prste.

Nosite ¢vrste zastitne rukavice!

@ >

24.2 Ventilatori

A UPOZORENJE

Opasnost od porezotina, opasnost od uvlacenja!

Rotirajuc¢a ventilatorska krila mogu odrezati prste, ozlijediti ruke, uvuéi slobodne
dijelovi kao sto je kosa, lan¢ici ili dijelovi odjece.

Nikad ne uporabljujte ventilatore bez zastitne reSetke. Opasnost od prikljestenja!
Prilikom automatskog pokretanja ventilatora tijekom radova na odrzavanju pos-
toji opasnost od prikljestenja prstiju i ruku.

Prije nego zapoc¢nete s radovima na odrzavaniju pri kojima morate demontirati
zastitnu resSetku, iskljucite elektri€cno napajanje uredaja. Osigurajte uredaj od ne-
hotiénog ponovnog ukapéanja tako da uklonite elektricne osigurace za ureda;j.
Osigurajte da na uredaju bude prikladna natpisna plo€ica s upozorenjem radi
sprje€avanja nehoti€nog ponovnog ukap¢anja.

243 Otklopljivi bo€ni limovi

A UPOZORENJE

Otklopljive bo€ne limove smije otvarati samo Skolovano osobilje s prikladnim
alatom (veli¢ine 040.2, 045.2, 050.2 s odvijacem) i samo u svrhu servisiranja i po-
pravaka. Zatvorite otklopljive bo¢ne limove nakon zavrSetka provedenih radova i
osigurajte ih od nehoti¢nog i neovlastenog otvaranja!

>

GUNTNER
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Paznja!
Proizvoda¢ ne mora osigurati Skljocnu bravu. Korisnik mora jamg¢iti zastitu.

1 Brava
2  Montazni poklopac

244 Termostatski ekspanzioni ventil (opcija)

A UPOZORENJE

Sve radovei na termostatskom ekspanzionom ventilu (npr. korekcija pregrijanja,
izmjena ulozaka mlaznica) smije provoditi samo $kolovano i upuéeno struéno
osoblje! O svim naprijed navedenim radovima mora se voditi zapisnik.

Zamjena uloska mlaznice smije se obavljati samo na bestlaénim dionicama vo-
da!

Nakon svake izmjene ulo§ka mlaznice mora se zamijeniti brtva!

Prilikom uporabe specijalnog ekspanzionog ventila mora se nakon svake korek-
cije pregrijanja zastititi vijak za korekciju namjestenog statickog pregrijanja za-
stititi od neovlastenih manipulacija.

GUNTNER
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25 Elektricne preostale opasnosti

A UPOZORENJE

Upozorenje na opasni elektricni napon

lzravni i neizravni doticaj s dijelovima koji su pod naponom kao Sto su motori i
elektriéni vodovi mogu izazvati teSke ozljede sa smrtnim ishodom.

Spajajte uredaj bez napona, prije nego pocnete s radovima na odrzavanju. Po-
gledajte u svezi s tim dokumentaciju rashladnog sustava. Osigurajte uredaj od
nehotiénog ponovnog ukapcanja tako da uklonite elektri¢ne osigurace za ure-
daj. Osigurajte da na uredaju bude prikladna natpisna ploc¢ica s upozorenjem ra-
di sprje€avanja nehoti¢nog ponovnog ukapcanja.

Obratite pozornost na to, da mrezni dovodi, ¢ak ako je uredaj spojen bez napo-
na, mogu biti pod naponom.

Radove na elektricnoj opremi mogu izvoditi samo osobe, koje imaju potrebno
struéno znanje (npr. elektrotehnicki stru¢njak ili elektrotehnicki upué¢ena osoba)
i koje je ovlastio korisnik.

2.6 Toplinske preostale opasnosti

2.6.1 Opasnost od opeklina

/A UPOZORENJE

Upozorenje na vru¢u povrsinu!

U pogonu imaju cijevni registar (izmjenjivac topline) uredaja, cjevovodi (odledi-
vanje vruéim plinom) i grijaci elementi temperature iznad +45 °C. Doticanje moze
izazvati opekline.

Nosite ¢vrste zastitne rukavice.

2.6.2 Opasnost od smrzavanja

/A UPOZORENJE

Upozorenje na hladnocu!

Cijevni registar i cjevovodi imaju u rashladnomhladenja temperaturu ispod +0
°C. Doticanje moze izazvati promrzline.

Nosite zastitne rukavice!

GUNTNER
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2.7 Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva

Primijenjena FKW-/HFKW rashladna sredstva R134a, R404A, R407C, R507, R22 ... su rashladna
sredstva grupe L1/A1 po klasifikaciji prema gorivosti (L) i otrovnosti (A) sukladno Direktivi 97 / 23 /
EZ o tla¢noj opremi (Direktiva o tla¢noj opremi):

— Rashladna sredstva koja u plinskom stanju ni u jednoj koncentraciji nisu goriva u zraku.

— Rashladna sredstva, ona s vremenski ponderiranom, prosje¢nom koncentracijom, koja nema
kom normalnog osmosatnog radnog dana i Ceterdesetsatng radnog tjedna, Cija je vrijednost jed-
naka ili veéa 400 ml/m3 (400 ppm (V/V).

Ne postoji neposredna opasnost za zaposlenike. Ako postoji dobro provjetravanje i isisavanje, kon-

centracija se bez ikakvih problema mozZe odrzati znatno ispod dopustenih grani€nih vrijednosti.

/A UPOZORENJE

Opasnost od nanosenja Stete zdravlju i okolisu!

Rashladna sredstva grupe L1/A1 su opcéenito teza od zraka i mogu otjecati u nize prostorije. U bli-
zini tla moze, ako zrak ne cirkulira, nastupiti poviSena koncentracija. Pri visokim koncentracijama
postoji opasnost od poremecaja sréanog ritma i gusenja uslijed nedostatka kisika - osobito u bli-
zini tla.

* Neovlastenim osobama nije dopusten pristup uredaju.

» Obratite pozornost na dobru provjetrenost radnih prostora, da bi se izbjeglo udisanje visoke
koncentracije pare.

» Obratite pozornost da FKW-/HFKW rashladno sredstvo koje istjece iz uredaja ne moze prodri-
jeti u objekt, niti na neki drugi nacin ugroziti osoblje. FKW-/HFKW-para rashladnog sredstva
odnosno plin ne smije dospjeti u susjedne prostorije, stepenista, dvorista, hodnike ili odvodne
sustave, te se mora odvoditi bez opasnosti.

* Nadzirite FKW-/HFKW-koncentraciju rashladnog sredstva u zraku za disanje, da bi se osigura-
lo odrzavanje granicnih vrijednosti.

* Redovito provjeravajte nepropusnost uredaja kao Sto je propisano u ovim Uputama za rad (Vi-
di Plan kontrole i odrzavanja, Stranica 54).

Opasnost od zapaljenja i pozara!

* Prilikom radova s plamenom - npr. brusenja, lemljenja, i sl. - na licu mjesta dr-
zZite ispred uredaje za suzbijanje pozara.

» Obratite pozornost posebno na opasnost od zapaljenja zaostalih ostataka ulja
ili FKW-/HFKW-rashladnog sredstva.

* Morate pripremiti dovoljno ispravnih aparata za gaSenje pozara s vrstom pu-
njenja koje u dodiru s FKW-/HFKW-rashladnim sredstvom ne dovodi do opas-
nih reakcija.

¢ Priradu se ne smije pusiti!

GUNTNER
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Opasnost od smrzavanja!

FKW-/HFKW-rashladno sredstvo s odgodenim vrenjem, moze uslijed prskanja

izazvati smrzavanje koze i oc€iju.

¢ Obratite pozornost prilikom radova na otklanjanju smetnji nakon FKW-/HF-
KWe-izbijanja rashladnog sredstva, na postojece rashladno sredstvo s odgo-
denim vrenjem.

Opasnost od otrovanja!

Prilikom kontakta FKW-/HFKW-rashladnih sredstava s vatrom mogu nastajati
otrovni produkti izgaranja.

¢ lzbjegavajte kontakt FKW-/HFKW-rashladnog sredstva s otvorenom vatrom.

« Zavarivanje i lemljenje provodite samo onda kada ste potpuno uklonili FKW-/
HFKW-rashladno sredstvo iz pogodene dionice sustava. Obratite pri tom po-
zornost na dobro provjetravanje.

¢ Prilikom nuznih popravaka ako su visoke FKW-/HFKW koncentracije rashlad-
nog sredstva, rabite aparat za disanje koji je neovisan o zraku u prostoriji.

2.8 Preostale opasnosti uslijed vibracija

/A UPOZORENJE

Ljudske i materijalne Stete uslijed naokolo lete¢ih materijala

Dode li do unistenja ventilatora tijekom rada ventilatora, dijelovi ventilatorskih lopatica, koji lete
naokolo, mogu ozlijediti ljude ili oStetiti stvari, koji se nalaze u blizini ventilatora.

Ventilatori, uredaji, vodovi u sustava moraju biti tako konstruirani, gradeni i povezani, da se opas-
nosti uslijed vibracija, koje stvaraju oni ili drugi dijelovi sustava , snize, osobito na izvoru, na naj-
manju mogucéu razinu, uzimajucéi u obzir sva raspoloziva sredstva za smanjenje vibracija.

NAPOMENA

Materijalne Stete uslijed vibracija

Prilikom rada ventilatora dolazi redovito do vibracija, koje se pojacavaju zbog neuravnotezenosti,
do kojih dolazi zbog necistoca, zaledivanja ili oStecenja ventilatorskih lopatica. Vibracije se preno-
se na aparat i mogu tamo prouzroditi Stete kao i ovjeSenje aparata ili komponenti priklju¢enih na
aparat sustava .

Kontrolirajte redovito ventilatorske lopatice i zastitne reSetke ventilatora zbog necisto¢a, mraza i/
ili zaledivanija, te tihi hod ventilatora (Vidi Ventilatori, Stranica 54).

29 Preostale opasnosti od dijelova pod tlakom
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A UPOZORENJE

Ljudske i materijalne Stete zbog dijelova pod tlakom, koji sadrze FKW-/HFKW rashladno sredstvo!

Lom cjevovoda pod tlakom ili elemenata uredaja pod tlakom moze, zbog materijala koji lete uoko-
lo, izazvati ljudske i materijalne Stete. Neocekivano vece oslobadanje radnog fluida sa njegovim
opashim svojstvima nakon loma ili istjecanja na dijelove uredaja, koji su pod tlakom moze dovesti
do sljedec¢ih opasnosti:
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Istiskivanje kisika

Opasnost od pozara zbog postojecih udjela rashladnog strojnog ulja
Opasnost od promrzlina (zbog prskanja tekuéeg rashladnog sredstva),
Gusenje

Opasnosti od pani¢nih reakcija

Oneciséenje okoline.

Provjerite da doti¢ni uredaj prije pocetka servisiranja nije pod tlakom te ukolnite radni fluid iz do-
ticnog uredaja.

210 Preostale opasnosti zbog neispravne montaze
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A UPOZORENJE

Ljudske i materijalne Stete zbog neispravne montaze!

Neispravna montaza uzrokuje opasnosti uslijed:

loma ili istjecanja na dijelovima uredaja s fluidom i cjevovodima

Nedostajuci rasteretni uredajii protiv Sirenja tekucine: Obratiti pozornost na redoslijed kombi-
nacije magnetski ventil /povratni ventil u cjevovodu tekuéine: U smjeru strujanja mora se naj-
prije instalirati magnetski ventil a potom povratni ventil. Ako je redoslijed obrrnut, prilikom is-
klju€ivanja magnetskog ventila blokira se tekucina izmedu povratnog ventila i magnetskog
ventila, koja se u mirovanju moze ugrijati te Sirenjem izazvati pucanje cjevovoda ili prikljuc¢nih
prirubnica. To vazi osobito kod cjevovoda, kojima se vodi hladna tekucina.

Stavljanje izvan pogona pumpi rashladnog sredstva: Prilikom prespajanja pogonske pumpe
na rezervnu pumpu treba obratiti pozornost na sljede¢e: Ako se pogonska pumpa iz prethod-
nog pogonskog stanja obostrano zatvori, onda tekuce, hladno rashladno sredtsvo ostaje u
pumpi. Prilikom mirovanja zagrijava se rashladno sredstvo u pumpi i dolazi do curenja kroz
pukotinu kucista ili napuklinu prirubnice.

Neravnomjerna razdioba optere¢enja na uévrséenjima s opasnoséu od napona unutar ureda-
ja odnosno pomicanja uredaja (llom ili propustanje na dijelovima uredaja, koji provode fluide, i
cjevovodima, opasnost od napuklina)

Nedovoljno osiguranje vodova, koji provode fluide, protiv mehanickih ostec¢enja! Prikljucci na
licu mjesta od strane narucitelja: nema rastere¢ene montaze; utjecaji sila na razdjelne i sabir-
ne cijevi s opasnos$c¢u od loma ili propustanja na dijelovima uredaja is fluidima i cjevovodima,
opasnost od kidanja!

Opasnost od kidanja i naglog pada uredaja pri Eemu postoji opasnost od radnog fluida koji is-
tjece te od slobodno leze¢ih elektricnih vodova

Opasnost od ostecenja zbog okolinski uvjetovanih izvora opasnosti (proizvodni, transportni i
drugi procesi na mjestu postavljanja)

Smetnje u funkcioniranju uredaja uslijed ometanja ulaza i izlaza zraka.

Ometanje izmjene grija¢ih elemenata kod elektricnog odledivanja (pribor po zelji kupca)
Ometanje svestranog nadzora, kontrole i servisiranja, tj. neometani pristup dijelovima a rad-
nim fluidom i elektriénim dijelovima, prikljuécima i vodovima, nema vidljive oznake cjevovoda
i dovoljno mjesta za ispitivanje

Osigurajte da:

se uredaji instaliraju na priévrsnim tockama koje odgovaraju njihovima tezinama te da se spo-
je pri€vrsnim vijcima. Odgovornost za évrstinu vijéanih spojeva snosi korisnik odnosno insta-
later,

se priévrsni vijci moraju prilagoditi promjeru pri€vrsnih rupa, koji je proizvoda¢ staticki doka-
zao,

se priévrsni vijéani spojj pomocu prikladnih osiguranja vijaka mora osigurati od popustanja,
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da pri¢vrsni vijéani spojevi ne smiju biti previSe zategnuti odnosno ostec¢eni prekomjernim vij-

¢anjem,

da svi pri€vrsni vijéani spojevi moraju biti podjednako €vrsto pritegnuti kako bi se osiguralo

§to ravnomjernije opterecivanje priévrséenja.

sve pri€évrsne tocke moraju trajno i pod teretom odrzati razmak do pri€vrsne ravnine, kako ne

bi doslo do naprezanja u uredaju. Uredaji se moraju fiksirati u ispravnoj poziciji da bi se izbje-

glo njihovo pomicanje.

se pri¢vrsni vijéani spoj mora ispitati s obzirom na sigurnost funkcioniranja u okviru intervala

servisiranja Vidi Odrzavanje, Stranica 52,

da se uredaj mora tako pricvrstiti odnosno postaviti, da ga ne mogu ostetiti okolni izvori opas-

nosti (proizvodni, transportni i drugi procesi na mjestu postavljanja), niti njegovo funkcionira-

nje omesti svojim postupcima neovlastene osobe.

da se uredaji moraju pricvrstiti odnosno postaviti s dovoljno pada za odvod kapljica vode,

da se uredaji moraju tako pric¢vrstiti odnosno postaviti, da uvijek postoji neometani ulaz i izlaz

zraka bez kratkog spoja zraka,

da se uredaji moraju tako pricvrstiti odnosno postaviti, da uvijek postoji slobodan prostor za

neometanu izmjenu grijaéih elemenata pri elektriécnom odledivanju (opcija; pribor po Zelji kup-

ca),

da se uredaji tako priévrste odnosno postave, da je u svakom trenutku i sa svih strana mogué¢

nadzor, kontrola i servisiranje, t.j. neometan pristup sastavnim dijelovima za vodenje fluida,

priklju€cima i vodovima, prepoznavanje oznaka na cjevovodima i da ostane dovoljno mjesta
za ispitivanja,

da se moraju osigurati vodovi za vodenje radnih fluida od mehanickih oste¢enja! Prikljucci na

licu mjesta od strane narucitelja: Rasteretna montaza; nema djelovanja sila na prikljucene raz-

djelne i sabirne cijevi,

prilikom montaze uredaja obvezno se molra obratiti pozornost :

— Obvezno pridrzavanje razmaka do objekata koji bi mogli biti ugrozeni djelovanjem FKW-/
HFKW rashladnog sredstva,

— Moraju se provesti mjere koje zastitne objekte ¢uvaju od FKW-/HFKW-koncentracije ras-
hladnog sredstva od vise nego sto je dopustena prema EN 378-3,

— Ispod uredaja se ne smiju ostavljati lako zapaljivi materijali,

— Uredaje tako pricvrstiti odnosno postaviti da: U podrucjima u kojima se odvija promet unu-
tar pogona prema i od uredaja, smiju biti postavljeni cjevovodi isklju€ivo bez odvojivih
spojeva i armatura.

— Moraju postojati rasteretni uredaji protiv Sirenja tekucine.

— Pothladene tekuéine smije biti u mirovanju rashladnog sustava samo u minimalnoj mjeri u
dijelovima sustava - minimizacija broja "vreca s teku¢inom".

— Prilikom prespajanja pogonske pumpe na rezervnu pumpu ne smije u pumpi ostati tekuce,
rashladno sredstvo.

211 Preostale opasnosti zbog loma prilikom rada

DHN | 2010-09

A UPOZORENJE

Ljudske i materijalne Stete zbog loma prilikom rada!

Neispravna montaza (Vidi Preostale opasnosti zbog neispravne montaze, Stranica 25),
Nepostivanje maksimalno dopustenog pogonskog tlaka (Vidi Pogonski uvjeti, Stranica 18),
Nepostivanje dionica vodova pod tlakom prilikom popravaka (Vidi Preostale opasnosti od dije-
lova pod tlakom, Stranica 24),

Nepostivanje preostalih opasnosti uslijed vibracija (Vidi Preostale opasnosti uslijed vibracija,
Stranica 24)
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dovodi do loma pri radu i popravcima. Pri tom dolazi do ugrozenosti zbog

* materijala koji lete uokolo (Vidi Preostale opasnosti od dijelova pod tlakom, Stranica 24),

» oslobodenog radnog fluida (Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva,
Stranica 23)

Osigurajte da:

* se montaza provodi ispravno,

* se uvijek pridrzava maksimalni pogonski tlak,

» da dionice vodova pod tlakom budu prije svih odrzavanja i popravaka bez tlaka,

» se vibracije, ne samo od rashladnog postrojenja(vibracije zbog kompresora, uredaja i vodova
sustava)nego i od ventilatora (neuravnotezenosti uslijed nakupine mraza, leda i prljavstine od-
nosno ostecenja) smanje sa svim raspolozivim i snize na minimum.

* Moraju postojati rasteretni uredaji protiv Sirenja tekucine.

* Pothladene tekucine smije biti u mirovanju rashladnog sustava samo u minimalnoj mjeri u di-
jelovima sustava minimizacijom broja "vre¢a s teku¢inom".

» Prilikom prespajanja pogonske pumpe na rezervnu pumpu ne smije u pumpi ostati tekuce, ra-
shladno sredstvo.

212 Preostale opasnosti zbog ba€enih predmeta ili tekucina

A UPOZORENJE

Ljudske i materijalne Stete zbog bacenih predmeta i tekucina!

Preostale opasnosti zbog bacenih predmeta ili tekué¢ina (Vidi Preostale opasnosti zbog loma prili-
kom rada, Stranica 26).

213 Preostale opasnosti prilikom zbrinjavanja
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A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW/HFKW-radnog fluida !

Sljedec¢e upozorenja su preporuke za stru¢no zbrinjavanje uredaja. Obvezujucéi su zakoni o otpa-
du koji vaze za zemlju korisnika:

= Zbrinjavanje smije provoditi samo struéno osoblje.

= Svi sastavni elementi uredaja, npr. radni fluidi, rashladno strojno uljel, cjevni registar (izmjenj-
vac topline), ventilatori moraju se propisno zbrinuti.

= Rabiljeni radni fluid, koji nije namijenjen za ponovnu uporabu, mora se tretirati kao otpad i zbri-
nuti na siguran nacin. Ne smije do¢i do emisije u okolis.

=  FKW-HFKW-rashladno sredstvo mora se uz pridrzavanje odgovarajucih sigurnosnih mje-
ra preliti u specijalni spremnik za rashladno sredstvo. Ovaj specijalni spremnik za rashladno
sredstvo mora biti prikladan za rashladno sredstvo. On se mora lako mo¢i identificirati i mora
biti oznacen za rashladno sredstvo, npr. ,,HFKW R-4304A-rekuperirano®.

= Ne smije se uporabljati spremnik "za jednokratnu uporabu" jer postoji moguénost, da ostaci
pare rashladnog sredstva u spremniku izlaze prilikom zbrinjavanja.

= Spremnik za radni fluid ne smije biti prepunjen. Maksimalno dopusteni tlak spremnika za radni
fluid ne smije se premasiti niti u jednom trenutku radnog procesa.

= Radnim fluidom ne smije se puniti u spremnik za fluid, koji sadrzi neki drugi ili neki nepozna-
ti radni fluid. Ovj drugi ili nepoznati radni fluid ne smije se ispuhati u atmosferu, nego se mora
identificirati, ponovno preraditi ili propisno zbrinuti.

= ZauniStavanje radnog fluida moze biti potreban sluzbeno odobreni uredaj.
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= Rabljeno rashladno strojno ulje, koje je vraéeno iz uredaja i ne moze se ponovo preraditi, mora
se spremiti u posebni, prikladni spremnik, tretirati kao otpad i zbrinuti na siguran nacin.

= Mora se osigurati, da se svi sastavni elementi uredaja koji sadrze radne fluide i rashladna
strojna ulja propisno zbrinu.

= Uredaj se sastoji pretezno od izvornih materijala aluminij pocin€ani €elik (cijevni registar (iz-
mjenjivac topline) i kuciste), celik, aluminij, bakar, poliamidi (motori), plemeniti €elik, bakar, iz-
olacijski materijal, (grija¢i elementi pri elektricnom odledivanju; opcija: pribor po zelji kupca).
Gospodarenjem otpadom ovi se materijali mogu, ¢ak i u bojom obradenom stanju, reciklirati
mehanickim i toplinskim odvajanjem.

= Prije prerade u lomljevinu moraju se sastavni elementi uredaja, koji vode radni fluid, isprazni-
ti, pri Eemu se tlak mora sniziti na minimalno 0,6 bara apsolutno za volumen cijevi uredaja do
ukljucujuci 200 | i na 0,3 bara apsolutno za volumen cijevi preko 200 I. Postupak snizavanja tla-
ka zavrSen je onda, kada tlak viSe ne raste i ostaje konstantan a uredaj je na okolnoj tempera-
turi.

/A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja okolisa!

Uredaj za rekuperaciju odnosno zbrinjavanje rashladnog sredstva mora se koristiti na taj nacin da
opasnost od emisije rashladnog sredstva ili rashladnog strojnog ulja u okolis bude bude najmini-
malnija.

» Osigurajte da radni fluid ne dospije u podzemnu vodu.

» Koristite uredaj za rekuperaciju odnosno zbrinjavanje radnih fluida na taj nacin da opasnopst
od emisije radnog fluida ili rashladnog strojnog ulja u okoli$ bude najminimalnija.

Transportna ambalaza poduzec¢a Gilintner AG & Co. KG je proizvedena od ekoloskih materijala i
prikladna za recikliranje.
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3 Tehni€ki podaci

3.1 Uredaj

NAPOMENA

Vrijednosti snage ventilatora ovise o okolnoj temperaturi i otporu zraka na mjestu postavljanja.

Pri primjeni na niskim temepraturama Giintner AG & Co. KG preporucuje elektricno grijanje venti-

latorskog prstena.

Pri radu uredaja ispod -40°C obavite razgovor s proizvoda¢em zbog specijalnih zahtjeva materija-

la i izbora materijala.

Svi elektricni dijelovi izvedeni su sukladno EN-normama.

Broj projekta

Oznaka uredaja:

Broj proizvodaca

Godina proizvodnje

Radni fluid

Volumen

Dopusteni pogonski tlak

Ispitni tlak

Dopustena pogonska temperatura
Dopustena okolna temperatura
Dopustena vlaznost zraka

Datum ispitivanja

Ispitni medij

Emisija buke u zrak

Tezina

DHN | 2010-09

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

32 bara

35,2 bara

-50 ... +100 °C
-30 ... +45°C
100 %

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi

suhi zrak

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi Primijeniti standardni postupak za proracun razine
zvucnog tlaka sukladno EN 13487, prilog C (normati-
van). Budu¢i da prostorije za hladenje pokazuju vrlo sla-
bu karakteristiku apsorpcije , preporu¢amo da se racu-
na sa samo malim opadanjem razine zvuénog tlaka na
vec¢im udaljenostima.

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudz-
bi
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3.2 Ventilatori
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Tip ventilatora

Vrsta zastite
Vrsta struje

Napon

Toplinska klasa
Uravnotezenost
Dopustena temperatura zraka

Zastitni uredaji

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu pre-
ma narudzbi

IP 54, 1SO F i DIN VDE 0530
Trofazna struja ili izmjeni¢na struja

400V 3~ 50 Hz ili
230V 1~ 50 Hz

155 i DIN VDE 0530
Q 6,3 sukladno VDI 2060
Podrucje uporabe: -30 C do +45 °C

» Toplinski: Toplinski kontakti (temperaturni
kontrolnik za osiguranje od toplinskog pre-
opterecenja).

* Mehani¢ko: Dodirna zastitna reSetka suk-
ladno EN 294
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4 Izvedba i funkcija

Motor ventilatora
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Ispariva¢ se sastoji od

* jednog kucista do veli€ine 650 (promjer ventilatora) od aluminija postojanog u morskoj vodi, od
veli¢ine 650 od pocin€anog &eli€nog lima, lakiranje DD RAL 9003,

* jedne toplinski odspojene, i time bez kondenzirane vode, posude za sakupljanje kapljica od Al-
Mg3, s naneSenim slojem praha RAL 9003 (signalno bijelo). Radi lakSeg ¢iS¢enja posuda za sa-
kupljanje kapljica moze se otklopiti odnosno skinuti. Besprijekorno ispustanje vode nastale od-
ledivanjem kroz optimalno oblikovani odvod. Ispusni nastavak pod 45° montiran s G-navojem
plosnato brtveéi sukladno DIN-ISO 228-1,

e i-ovisno o izvedbi - od jednog ili viSe beSumnih aksijalnih ventilatora s motorima koji ne treba-
ju njege. Pri tom su moguce dvije izvedbe ventilatora: normalna i pojaana (opcija). Opcijskim
Glintner-streamerom postizu se visoki dometi.

Uredaj za naglo zamrzavanje je komponenta rashladnog sustava. On predstavlja izmjenjiva¢ topli-

ne u obliku cijevnog registra s lamelama (ravne i savijene cijevi (cijevne spirale) — opremljen s la-

melama —, koje su medusobno povezane isluze kao izmjenjivac topline), u kojem tekuée rashladno
sredstvo isparava kroz apsorpciju topline iz robe koja se hladi.

Rashladni sustav je kombinacija medusobno spojenih sastavnih elemenata, koji vode rashladno
sredstvo, i armatura, koji ¢ine jedan zatvoreni krug, u kojem rashladno sredstvo cirkulira.

Rashladno sredstvo apsorbira pri niskoj temperaturi i niskom tlaku toplinu i isparava (strana ispari-
vaca) i pri viSoj temperaturi tada je opet predaje te se kondenzira (strana kondenzatora).

Toplina iz robe koja se hladi vodi se pomocu zraka kroz ventilatore preko cjelokupne vanjske povr-
Sine isparivaca.

Isparivaci serije DHN rade serijski prema principu isparavanja "suho isparavanje". Tekuce rashlad-
no sredstvo u isparivacu potpuno isparava i pregrijava se sa svrhom zastite kompresora od udara
tekucine. Primijenjena FKW-/HFKW-rashladna sredstva R134a, R404A, R407C, R507, R22, ... su
rashladna sredstva grupe L1/A1 (Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva,
Stranica 23).

Motori ventilatora za promjer ventilatora 400 mm imaju pogon na 1~ izmjeni¢nu struju (IP44).

Motori ventilatora za promjere ventilatora 450, 500 i 650 mm imaju pogon na 3~ trofaznu struju
(IP54) (dva broja okretaja; Y-/ A-prespojivo). Mora se provjeriti smjer vrtnje. Promjena smjera vrtnje
pri pogreSnom smijeru vrtnje se provodi zamjenom 2 faza.

NAPOMENA

Pri niskim temperaturama okoline i ostalim otporima zraka mijenjaju se vrijednosti uc¢ina ventilato-
ra Pri primjeni na niskim temperaturama preporu¢amo grijanje ventilatorskog prstena. Pri tempe-
raturama isparavanjaispod -40 °C konzultirajte se s proizvodacem zbog specijalnih zahtjeva mate-
rijala i izbora materijala. Tijekom duzeg skladiStenja ili neuporabe ventilatori se moraju stavljati u
pogon 2 do 4 sata mjesecno.
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5 Motor ventilatora

AC-tehnologija
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NAPOMENA

Tijekom duzeg skladistenja ili neuporabe ventilatori se moraju stavljati u pogon 2 do 4 sata mje-
secno.

NAPOMENA

Kod ventilatora vrste zastite IP55 ili viSe moraju se postojeci zatvoreni provrti za kondenziranu vo-
du otvarati barem svakih pola godine.

AC-motori zasti¢eni su pomocu terrmistora s pozitivnim temperaturnim koeficijentom ili toplinskog
kontakta od pregrijavanja.

Kod motora s toplinskim kontaktom, on se mora u rasklopnom ormaru tako povezati, da pri aktivira-
nom toplinskom kontaktu nije moguce uklju€enje motora. Za sprjeCavanje ponovnog ukapcanja pre-
porucuje se blokiranje.

Za motore s termistorom s pozitivnim temperaturnim koeficijentom potreban je jedan dodatni vanj-
ski uredaj za aktiviranje za ugradene termistore. Za sprje€avanje ponovnog ukapcanja preporucuje
se blokiranje. Ispitni napon na termistorima smije iznositi max. 2,5 V odnosno uporabiti se smiju sa-
mo mjerni uredaji sa strujnim ogranic¢enjem.

Pri primjeni prespajanja zvijezda-trokut mora se uzeti u obzir odgovaraju¢e vremensko usporenje.

Za motore s direktnim startom i priklju€énom vrijednosS¢u > 4,0 kW moze biti potrebno ogranicenje
zaletne struje (meki strat pomocu tiristora).

Ako je potrebno primijeniti pretvara¢ frekvencije za regulaciju broja okretaja, kod ventilatora s vanj-
skim rotorom treba obratiti pozornost na sljedece:

Izmedu pretvaraca frekvencije i ventilatora moraju se nuzno ugraditi sinusni filtri djelotvorni u svim
polovima ( sinusoidni izlazni napon! Djelovanije filtra izmedu faze prema fazi i fazi prema zemlji).

Pretvaraci frekvencija poduzec¢a Giintner opremljeni su serijski s tom funkcijom. Trofazni standardni
motori prikladni su za direktni pogon s pretvaracima frekvencija.

Trofazni motori ventilatora mogu raditi pomocu prespajanja zvijezda - trokut s dva broja okretaja od-
nosno s regulacijom broja okretaja. Mora se provijeriti smjer vrtnje. Promjena smjera vrtnje pri po-
greSnom smijeru vrtnje se provodi zamjenom dviju faza.
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6 Transport i skladiStenje

6.1 Sigurnost

/A UPOZORENJE

Opasnost od gnjecenja uslijed pada!

Uredaj tezi izmedu 55 kg i 510 kg. Moze iskliznuti i pasti sa transportnog sredstva. Posljedica mo-
gu biti teSke ozljede i smrt. Jaki udarci i potresanja mogu ostetiti uredaj.

Obratite pozornost na upute na transportnim naljepnicama na zapakiranim uredajima.
Osigurajte da ukljuéeno osoblje bude osposobljeno za prikladan istovar.

Rabite transportne pripreme koje odgovaraju tezini uredaja (Vidi Transport i skladiStenje, Stranica
33). Tezinu zapakiranog uredaja pogledajte u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema na-
rudzbi.

Pazite na to da se tijekom transporta nitko ne zadrzava ispod uredaja ili u blizini teretnog podru-
¢ja.
Pazite na ravhomjernu raspodjelu tereta.. Opbratite pozornost na to da glavna tezina uvijek bude

na strani ventilatora. Obratite pozornost na transportnu naljepnicu na zapakiranom uredaju (Vidi
Ostali znakovi i upozorenja na uredaju, Stranica 12).

Osigurajte uredaj od iskliznuc¢a i mehani¢kog ostecenja.

Pri transportu kranom: Kuke i karike utovarivaca pricvrscéivati iskljuivo na mjesta koja je predvi-
dio proizvodac, tj. na krankse jarmasice montirane u tvornici. Osigurajte da pojasevi ne stisnu ku-
¢iste uredaja.

Ako ustreba rabite transportne pomoc¢ne pripreme. Rabite transportnu pripremu koja odgovara
tezini uredaja. Tezinu uredaja pogledajte u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudz-
bi (Vidi Izvedba i vaze¢i dokumenti, Stranica 7). Nemojte rabiti prikljucne nastavke i sabirne cijevi
kao potporne tocke za dizanje, povlacenje, pri€vrséivanje ili penjanje. Time moze doci do propu-
Stanja.

Pazljivo transportirajte uredaj. Prije svega izbjegavajte grubo postavljanje uredaja.

6.2 Transport i skladiStenje

NAPOMENA

Citati i postivati transportne znakove na ambalazi uredaja!

Mehanicko trajno opterecenje uslijed neravnosti vozne staze i rupa od udara kao i vibracija prili-
kom brodskog transporta mogu prouzrociti Stete kod transporta. Prije transporta morskim putem
ili u zemljama s kriti€nim prometnicama za transport se moraju demontirati svi prigradni dijelovi,
kod kojih se mogu pobuditi vibracije — posebno ventilatori i ako ustreba podnozno postolje.

¢ Transportirati uredaj na mjesto postavljanja
* Istovariti uredaj
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» Transportirati i istovariti spakirani uredaj s prikladnim transportnim sredstvom (npr. vili¢ar, kran)
na mjesto postavljanja.
OPREZ: Prilikom transporta vilicarom: Podignite spakirani uredaj samo s jednim vili€arom s
dovoljno dugim vilicama.

6.3 Skladistenje prije montaze

NAPOMENA

Opasnost od korozije i oneciSéenja!
Vlaga i prijavstina ne smiju prodrijeti u ureda;j.

b Zastitite uredaj od prasine, oneéiséenja, viage, mokrine i ostalih stetnih utjecaja. Stetni utjecaji:
Vidi Sigurnosne upute za postavljanje i prvo pustanje u pogon, Stranica 36

» Neka uredaj ne stoji uskladisten dulje nego sto je potrebno. Uskladistite uredaj do montaze u
originalnoj ambalazi. Staviti jednu na drugu obvezno samo ambalaze jednake veli€ine.
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F Uredaj uskladistiti bez oStecenja do postavljanja na zasti€enom mjestu bez utjecaja prasine, pr-
ljavstine, vlage (dobro provjetrena hala ili natkriveno skladiste).

F Ako postavljanje uredaja kasni prema predvidenom roku instalacije. Zastiti uredaj s ceradom
protiv atmosferskih i ostalih Stetnih utjecaja. Pri tom se mora paziti na dobru provjetrenost ure-
daja.
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7 Postavljanje i montaza

71 Sigurnost

711 Sigurnosne upute za postavljanje i prvo pustanje u pogon

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW-/HFKW rashladnog sredstva koje istjece!

Pri nestruénoj montazi postoji opasnost, da prilikom pogona sustava istjeCe radni fluid i izazove
ljudske i materijalne Stete (Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Strani-
ca23)

Pazite tocno na Upute za postavljanje u ovom poglavlju i obratite posebnu paznju!

NAPOMENA

Ostecenje sustava!

Primjese i oneci§c¢enja u optoku radnog fluida mogu pogorsati u¢inkovitost postrojenja ili ostetiti
komponente postrojenja. Posebno Stetna oneciséenja su:

- vlaga,

— atmosferski tlak,

— rda,

— ogorina,

— metalne strugotina,

— nestabilna ulja,

— prasinai prljavstina svake vrste.

Vlaga u sastavnim elementima uredaja, koji vode radni fluid moze imati za posljedicu:

— izlu€ivanje vode i stvarane leda dovode do ispada u sklopnim i regulacijskim armaturama ras-
hladnog sustava,

— stvaranje kiseline,

— starenje i razlaganje rashladnog strojnog ulja,

— koroziju.

Atmosferski tlak i ostali neukapljivi plinovi mogu imatei za posljedicu:

— oksidaciju rashladnog strojnog ulja,

— kemijske reakcije izmedu radnog fluida i rashladnog strojnog ulja,

— PoviSeni tlak ukapljivanja u sustavu.

Kemijske reakcije izmedu radnog fluida i rashladnog strojnog ulja uz prisutnost viage odnosno at-
mosferskog zraka sa starenjem i razlaganjem radnog fluida i rashladnog strojnog ulja mogu imati
za posljedicu:

stvaranje organskih i anorganskih kiselina,

povisenu temperaturu tlanog plina u sustavu,

koroziju,

— lose pomazivanje, pove¢ano habanje do kvara postrojenja.
Ostala oneciséenja mogu prouzrog€iti:

— ubrzanje kemijskih procesa (razlaganje),

— Mehanicke i elektricne greske u rashladnom postrojenju.

Osigurajte, da se prilikom montaze (prikljuc¢ak sastavnih elemenata uredaja koji vode radni fluid
na sustav koji vodi radni fluid sustava striktno izbjegavaju unutarnja oneciS¢enja.
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lzvodite montazu uz iznimnu éistoc¢u.
Zavrsite sve instalacijske radove na licu mjesta prije otpustanja transportnog tlaka!
Otpustite transportni tlak na schrader ventilu tek neposredno prije montaze.

Uklonite slijepe matice na razdjelnoj i sabirnoj cijevi tek neposredno prije montaze.

NAPOMENA

Opasnost od korozije i oneciSc¢enjal

Vlaga i prljavstina ne smiju prodrijeti u uredaj. Ako u uredaj prodre vlaga i prijavstina, postoji
opasnost od ostecenja i za armature i druge sastavne elemente sustava.

Zastitite uredaj od prasine, oneéi$éenja, vlage, mokrine osteéenja i ostalih stetnih utjecaja. Stetni
utjecaji su npr.:

— Mehanicki Ostecenja uslijed udarca, padajucih predmeta, transportnih sredstava koja voze u
suprotnom i sl.

— Fizikalni Ostecenja zbog zapaljivih plinova koji se koncentriraju u blizini

— Kemijski: OStecenja zbog oneciSéene atmosfere ( sadrzi sol, kiselinu, klor, sumpor i sl.)

— Toplinski: Ostecenja zbog izvora topline koji postoje u blizini

ZapiocCnite Sto je brze moguce s montazom.

A UPOZORENJE

Elektriénu instalaciju smiju provoditi samo stru€njaci elektrotehni¢kog profila pridrzavajuci se od-
govarajucih VDE normi (odnosno nacionalnih i medunarodnih propisa) i uvjeta za elektricne pri-
klju¢ke EVU (Udruge elektroopskrbnih kompanija SR Njemacke).

71.2 Sigurnosni zahtjevi u svezi sustava

DHN | 2010-09

Uredaj predstavlja jednu komponentu jednog sustava i moze raditi samo u spoju s sustava .

«  Svi potrebni uredaji za pogon uredaja moraju biti integrirani u sklopne i upravljacke uredaje sus-
tava :

— Elektrika: Ventilatori, po potrebi grija¢i elementi kod elektri¢nog odledivanja (izborna opcija)
— Radni fluidi: Ventili i armature,
— Kapajuc¢a voda: Odvod kapajuce vode.

* Mora se instalirati sigurnosna sklopka (NOT-AUS).

« Elektrotehnicki prikljucci s radnim fluidom za uredaj moraju postojati na postrojenju . Prikljucci
su navedeni u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.

¢ Opskrba naponom ventilatora mora se obaviti prema podatcima na ozna¢noj plocici na motori-
ma ventilatora.

« Za ventilatore mora biti sukladno EN 60204-1 predviden isklopni uredaj za sprjeCavanje neo-
Cekivanog stavljanja u pogon (sklopka za popravke), koji odvaja sve aktivhe vodi¢e od opsrbe
energijom (moguce iskljuciti u svim polovima).

* Isklopni uredaj ventilatora mkora biti osiguran (npr. lokotom) da bi se sprijecilo nekontrolirano
stavljanje u pogon ventilatora.

« Elektri¢ni priklju€ci motora, sklopke za popravke, priklju€nog ormaric¢a i rasklopnog ormara mo-
raju biti izvedeni sukladno odgovaraju¢éim shemama spajanja.

* Mora postojati moguénost zatvaranja uredaja ako dode do propustanja.

*  Svim sigurnosno relevantnim zapornim armaturama upravljaju osobe u odijelima za potpunu za-
Stitu, koji nose aparate za disanje neovisne o okolnom zraku.

* Mora postojati moguénost upravljanja sa sigurnog mjesta svim uredajima za odvod oslobodenih
radnih fluida.
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713 Sigurnosne mjere opreza od strane kupca
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A UPOZORENJE

)

Opasnost od ljudskih Steta!

Uredaj sadrzi FKW-/HFKW-rashladno sredstvo (Vidi Preostale opasnosti od
FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23).

Primijenjena FKW-/HFKW rashladna sredstva R134a, R404A, R407C, R507,

R22 ... su rashladna sredstva grupe L1/A1 po klasifikaciji prema gorivosti (L) i
otrovnosti (A) sukladno Direktivi 97 / 23 / EZ o tlacnoj opremi (Direktiva o tlacnoj
opremi):

— Rashladna sredstva koja u plinskom stanju ni u jednoj koncentraciji nisu gori-
va u zraku.
— Rashladna sredstva, ona s vremenski ponderiranom, prosjeénom koncentra-
cijom, koja nema stetno djelovanje na ve¢inu zaposlenika, koji su dan za da-
i Ceterdesetsatng radnog tjedna, ¢ija je vrijednost jednaka ili ve¢a 400 mi/m3
(400 ppm (VIV).
Ne postoji neposredna opasnost za zaposlenike. Rashladna sredstva grupe L1/
A1 su opéenito teza od zraka i mogu otjecati u nize prostorije. U blizini tla moze,
ako zrak ne cirkulira, nastupiti poviSena koncentracija. Pri visokim koncentraci-
jama postoji opasnost od poremec¢aja sréanog ritma i gusenja uslijed nedostat-
ka kisika - osobito u blizini tla.
Neovlastenim osobama nije dopusten pristup uredaju. Obratite pozornost da
FKW-/HFKW rashladno sredstvo koje istjece iz uredaja ne moze prodrijeti u
objekt, niti na neki drugi nacin ugroziti osoblje.
Pridrzavajte se zahtjeva EN 378-3 u svezi rashladnog sredstva, tezinskog kapaci-
teta ubrizgavanja i sustava za prijenos hladnoce.
Instalirajte uredaj sukladno EN 378-1 samo u ovlastenoj konfiguraciji i samo u
onom prostoru za postavljanje za koji je proizvoda€ uredaja taj uredaj konstru-
irao.
Instalirajte uredaj sukladno EN 378-3; odjeljak 5 u posebnoj strojarnici, ako bi
eksplozija ili FKW-/HFKW- koncentracija rashladnog sredstva viSa od dopuste-
ne sukladno EN 378-3 mogla ugroziti radni prostor. Poduzmite ucinkovite mjere
opreza, ako bi bilo potrebno takvo prostorno odvajanje, ali koje nije moguce.
Instalirajte elektri¢cnu opremu (za pogon ventilatora, za provjetravanje, za rasvje-
tu i za alarmni sustav) u prostoru za postavijanje uzimajuci u obzir iskondenzira-
nje vlaznosti zraka i stvaranje kapanja kao i stupnja ugrozenosti od FKW-/HFKW
- rashkladnog sredstva sukladno EN 378-3; odjeljak 6.
Rasporedite detektore FKW-/HFKW- rashladnog sredstva i alarmne sustave za
upozoravanje na opasnost od eksplozije ili vatre, na FKW-/HFKW- koncentraciju
rashladnog sredstva, koja ugrozava zdravlje, i u svrhe upravljanja u prostoru za
postavljanje uredaja sukladno EN 378-3; odjeljak 7.
Osigurajte da uredaj u prostoru za postavljanje nije izlozen nikakvom nedopu-
Stenom velikom temperaturnom utjecaju. Djelotvorno zastitite uredaj od izvora
topline i kratkotrajnih visokih temperatura.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja okolisa!
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Osigurajte da rashladno sredstvo ne dospije u kanalizaciju ili podzemnu vodu.

Koristite uredaj za rekuperaciju odnosno zbrinjavanje rashladnih sredstava na taj nacin da
opasnost od emisije rashladnog sredstva ili rashladnog strojnog ulja u okolis bude najmini-
malnija.

7.2 Zahtjevi prema mjestu postavljanja

Dimenzije i tezinu pogledajte molimo u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.

| 3

| 2

Uredaj tako pozicionirajte, da ga ne mogu ostetiti prometni i transportni procesi unutar pogona.

Omogucite optimalnu kontrolu uredaja i optimalnu pristupacnost uredaju:

Smijestite uredaj tako da se uvijek moze nadzirati i kontrolirati sa svih strana.

Osigurajte da bude dovoljno mjesta za odrZzavanije.

Osigurajte da svi sastavni elementi s fluidima, priklju¢ci i vodovi i svi elektri¢ni prikljucci i vo-
dovi budu dobro pristupacni.

Osigurajte da postoji slobodan prostor za neometanu izmjenu grijaéih elemenata prilikom
elektricnog odledivanja

Osigurajte da je oznaka cjevovoda dobro vidljiva.

Osigurajte da kod uredaja s elektricnim odledivanjem bloka bude dovoljno mjesta za izmjenu
grijaceg elementa.

7.3 Raspakirati uredaj
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k Provijeriti potpunost isporuke. Obim isporuke pogledajte u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj
prema narudzbi.

»# Eventualna os$tecéenja pri transportu i / ili nedostatak pojedinih dijelova se moraju oznagiti na ot-
premnici. O &injeni€énom stanju odmah pismeno obavijestiti proizvodaca. OSteéene lamele mogu
se odmah izravnati na licu mjesta s ¢esljem za lamele.

F  Provjeriti transportni pretlak: Proizvodac isporuCuje uredaje s transportni pretlakom ca. 1 bar
(o€iS¢€eni i suhi zrak). Utvrditi transportni tlak na schrader ventilu (mjerenje tlaka). Ako se uredaj
nalazi u bestlaénom stanju: Odmah obavijestiti proizvodaca i zabiljeziti na otpremnici. Ako se
uredaj nalazi u bestlatnom stanju, to ukazuje na propusno mjesto.

OPREZ! Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog radnog fluida koji istjece!

Ako se uredaj nalazi u bestlacnom stanju, to ukazuje na propusno mjesto zbog ostecéenja pri
transportu. Radni fluid koji istjece zbog propusnog mjesta na uredaju moze dovesti do ljudskih
Steta (Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23). Ne pustajte
uredaj u pogon!

# Provijeriti i otpustiti transportni tlak (tek neposredno prije montaze).

k= Ukloniti slijepe matice.

@ @

Y

Ny

1: Provijeriti / otpustiti / 2 transportni pretlak: Ukloniti slijepe matice

NAPOMENA

Opasnost od korozije i oneciséenjal
Vlaga i prljavstina ne smiju prodrijeti u uredaj.

Zastitite uredaj od prasine, oneéiséenja, vlage, mokrine, osteéenja i ostalih $tetnih utjecaja. Stetni
utjecaji: Vidi Sigurnosne upute za postavljanje i prvo pustanje u pogon, Stranica 36

Zapochnite Sto je brze mogucée s montazom.

7.4 Montaza

741 Preduvijeti za montazu u beznaponskom stanju

» Izbjegavajte naprezanja u uredaju:

o

Osigurajte da sve pri¢vrsne toc¢ke imaju jednaki razmak prema pri€vrsnoj ravnini.
¢ Osigurajte da sve pri¢vrsne toCke zadrze jednaki razmak prema pri€vrsnoj ravnini pod opte-
recenjem i i za duze vrijeme.
» Uredaje tako pri€vrstiti odnosno postaviti da: Struju zraka ne smiju ograniCavati zapreke.
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F  Uredaji se moraju pricvrstiti u tockama koje odgovaraju njihovoj teZini i potom spajiti pri€vrsnim
vijcima. Odgovornost za €vrstinu vij¢anih spojeva snosi korisnik odnosno instalater. Pri pricvrSéi-
vanju se moraju slijediti sljedece upute:

Proizvodac je staticki dokazao tocnost promjera rupa za pri¢vrséivanje; tome se mora prila-
goditi promjer pri¢vrsnih vijaka. Pri proracunu optere¢enja podloge obvezno se mora uzeti

u obzir tezina cjelokupnog uredaja (=tezina uredaja + teZina sadrzaja cijevi - dodatna tezina
kao vlaga, snijeg ili prljavstina).

Pri¢vrsni vij€ani spojevi se odgovaraju¢im osigura¢ima moraju osigurati od popustanja.
Privrsni vij¢ani spojevi ne smiju biti previsSe pritegnuti odnosno oSte¢eni prekomjernim vijca-
njem.

Svi pri€vrsni vij€ani spojevi moraju biti jednako ¢vrsto pritegnuti.

# Onemogucite da se uredaj moze pomaknuti u svojoj poziciji. Fiksirajte uredaj u njegovoj poziciji.
Pritegnite pri€vrsne vijke dovoljno ¢vrsto i osigurajte pricvrsne vijcane spojeve od popustanja.

» Osigurajte da okapna voda moze propisno otjecati. Postavite uredaj horizontalno s dovoljno pa-
da za otjecanje okapne vode. Uredaji se isporu€uju u poloZaju za ugradnju s montiranom posu-
dom za sakupljanje kapljica.

p  PriCvrstite uredaj samo na za to predvidenim pri€vrsnim toCkama.

Stropno pri¢vr§éenje (serijski na vjesalicama).

74.2 Montirati uredaj

/A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih Steta zbog FKW-/HFKW rashladnog sredstva koje istjece!

Pri nestru¢noj montazi postoji opasnost, da prilikom pogona sustava istjece radni fluid i izazove
ljudske i materijalne Stete (Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Strani-

ca 23)

* Pri€vrstite uredaj isklju€ivo na za to predvidenim pri€vrsnim tockama.

DHN | 2010-09
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Uredaji se isporucuju u polozaju za ugradnju.
1 Pricvrstiti uredaj na

predvidenim pricvrs-

nim to¢kama.
2 Ukloniti vij€ani spoj

na transportnom

postolju.
3 Ukloniti transportno
postolje.
7.5 Napomene za priklju€ivanje uredaja

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW-/HFKW rashladnog sredstva koje istjece!

Pri nestru¢noj montazi postoji opasnost, da prilikom pogona sustava istjece radni fluid i izazove
ljudske i materijalne Stete (Vidi Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Strani-
ca 23).

Onemogucite da radni fluid moze istjecati iz uredaja.

* Osigurajte sve vodove s radnim fluidom od osteéenja.

* Polozite cjevovode prema i od uredaja u podrucjima, koji sluze prometu unutar pogona, samo
s nerastavljivim spojevima i armaturama.

Osigurajte da kroz prikljucke, postavljene na licu mjesta od strane narucitelja, na razdjelne i sa-

birne cijevi ne djeluju nikakve sile. Time mogu nastati mjesta propusna mjesta na priklju¢cima za

radne fluide uredaja odnosno na spojnim mjestima polaganja cijevi na licu mjesta od strane naru-

Citelja.

Osigurajte da:

* Rasteretni uredaji protiv Sirenja tekucine postoje

* kod mirovanja rashladnog sustava pothladena tekucina i dijelovima sustava postoji u najma-
njoj mjeri smanjenjem broja ""vreca s teku¢éinom"

* kod prespajanja prespajanja pogonske pumpe na rezervnu pumpu ne smije u pumpi ostati te-
kuéi, rashladni fluid

7.51 Prikljuciti termostatski ekspanzioni ventil

Priklju€ivanje ekspanzionog ventila i razdjelnika rashladnogsredstva na postrojenje obavlja se pre-
ma sljede¢em propisu:
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OK

Lmin>7x0

Lmax>7x0

L min>7x0
|

Prikljucak
7.5.2 Prikljuciti odvodni vod posude za sakupljanje kaplica

# Odvoni vod polozZiti bez naprezanja. Promjer odvodnog voda posude za sakupljanje kapljica mo-
ra odgovarati minimalno onom odvoda okapne vode uredaja, a odvodni vod okapne vode trebao
bi biti poloZzen s nagibom (3 — 5°) prema dolje.

p Prikljuénu maticu pritegnuti ruéno!

NAPOMENA! Upozorenje na materijalne Stete! Pri uporabi klijeSta moze se prekomjernim vijca-

njem ostetiti plasti¢ni navoj. Posljedice su propustanja s ostec¢enjima od okapne vode na robi
koja se hladi. Ne pritezite priklju¢nu maticu s klijestima!

7.5.3 Prikljuciti uredaj na postrojenja

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!
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Kod nestruénog priklju¢ka na postrojenja nastaju opasnosti:

Propustanja dovode do izlazenja FKW-/HFKW rashladnog sredstva (Vidi Preostale opasnosti
od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23).

Pusenje ili otvoreno svjetlo mogu dovesti zbog postojeceg rashladnog strojnog ulja do poza-
ra.

Osigurajte da naprezanja i vibracije iz sustava ne prenose na uredaj.

Svi prikljuéci na strani radnih fluida moraju se poloziti obvezno bez naprezanja! Cjevovodni
sustav narucitelj mora na licu mjesta obvezno poduprijeti prije priklju€enja na uredaj!
Evakuirajte uredaj struéno sukladno EN 378-2.

Na mjestu postavljanja ne smije se pusiti i zabranjen je rad s otvorenim plamenom. Aparati i
sredstva za gasenje pozara u svrhu zastite uredaja i opeerativnog osoblja moraju udovoljavati
zahtjevima iz EN 378-3.

Osigurajte da detektori rashladnog sredstva i alarmani uredaji za upozorenje na opasnost od
pozara, koncentracija opasnih po zdravlje i u svhe upravljanja budu rasporedeni na mjestu
postavijanja uredaja sukladno EN 378-3; odjeljak 7.

F Provodite montaZu cjevovoda sukladno EN 378-1 i EN 378-3. Pritom treba obratiti pozornost na
sljedece:

— Priklju€ci su jednostavno pristupacni kroz otklopive bo¢ne stijenke.

— Moraju postojati rasteretni uredaiji protiv Sirenja tekucine.

— Kod mirovanja rashladnog sustava pothladena tekucina u dijelovima sustava smije postojati u
minimalnoj mjeri - smanjenje broja ""vreéa s tekuéinom".

— Instalacija cjevovoda treba biti Sto je moguce kraca. Treba postaviti koljena $to je manje mogu-
¢e i ako se ve¢ ne mogu izbjeéi, onda s velikim polumjerima.

— Vodove za vruéi plin, tekuc¢inu i usisne vodove obvezno odvojeno poloziti i obostrano izolirati.

— Gradevne grupe (po izboru) predmontirane u tvornici olak8avaju instalaciju: Ugradnja zastitnih
cijevi vruceg plina za odledivanje izmedu posude za sakupljanje kapljica i bloka izmjenjivaca to-
pline kao i montirani povratni ventil kod odledivanja vruéim plinom.

— Slobodan prostor oko uredaja (npr. razmak od donjeg ruba posude do eventualno postojecih
sustava za vodenje robe) mora biti dovoljno velik da nema opasnosti za uredaj i da je moguce
redovito odrzavanje sastavnih elemenata, provjera sastavnih elemenata, cijevi i armatura te nji-
hovi popravci.

— Kod priklju¢ka voda tekuéine i usisnog voda mora se termostatski ekspanzioni ventil, ukljucuju-
¢i njegov osjetnik pregrijanja, obvezno zastititi od prevelikog toplinskog optereéenja postupkom
lemljenja!

— Prilikom lemljenja obratiti pozornost:

° Sve spojeve tvrdo zalemiti
° Paznjal Kod TS < -40 °C primijeniti srebrni lem! Specifikaciju lema ako ustreba mozete doz-
nati od proizvodaca!
° lzbjegavati propusna mjesta, savjesno i pozorno lemiti!
7.5.4 Uredaj elektri€no prikljuciti i osigurati

DHN | 2010-09

Svi ventilatori s trofaznim pogonom mogu se pokretati preko prespajanja trokut-zvijezda s dva razli-
Cita broja okretaja:

| 3

T: visoki broj okretaja

Z: niski broj okretaja

Motore ventilatora prikljuiti prema prikljuénoj spojnoj shemi motora u prikljucni ormaric i provje-
riti prikljucak.

Opskrba naponom ventilatora mora se provoditi prema podatcima na ozna¢noj plo€ici na moto-
rima ventilatora.
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| 4

| 3

= Motori ventilatora za promjer ventilatora 400 mm imaju pogon na 1~ izmjeni¢nu struju
(IP44).

= Motori ventilatora za promjere ventilatora 450, 500 i 650 mm imaju pogon na 3~ trofaznu
struju (IP54) (dva broja okretaja; Y-/ A-prespojivo).

Prikljuciti toplinske kontakte za zastitu motora

U slucaju potrebe prikljuciti elektricne dovode za grijace elemente pri elektricnom odledivanju
prema elektriénoj priklju¢noj shemi

Pozicija grani¢ni
osjetnik odledivanja
(ako se primjenjuje)

2  Elektrika (ventila-
tor-motor, podatci sa
Ziga, priklju¢ne vri-
jednosti)
k Sve elektricne dovode prema priklju¢nim ormari¢ima brtviti prema njihovoj klasi zastite. Klasa
zastite navedena je u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.
= NAPOMENA! Upozorenje na materijalne Stete! Kod prevelikog osiguranja postoji u slu¢aju gre-
Ske opasnost od ljudskih i materijalnih Steta. Max. osiguranje za dovod grijalica odledivaca: Vi-
di ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudzbi. Osigurajte dovode uvijek prema naj-
manjem presjeku voda.
7.6 Provesti primopredajno ispitivanje

DHN | 2010-09

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

Oslobadanje FKW-/HFKW-rashladnog sredstva moze dovesti do ljudskih Steta (Vidi Preostale
opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23).

Prije prvog pustanja uredaja u pogon, nakon bitnih izmjena uredaja i nakon izmjene uredaja neka
vam struénjak provede sljedeée primopredajno ispitivanje.

| 2

Osigurajte da temperatura i viaznost zraka na mjestu postavljanja odgovaraju tehni¢kim podatci-
ma (Vidi Tehnicki podaci, Stranica 29).

Osigurajte da temperatura na mjestu postavljanja odgovaraju tehni¢kim podatcima (Vidi Tehnic-
ki podaci, Stranica 29).

Osigurajte da se moze usisavati i ispuhivati dovoljno zraka.
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osigurajte da dovod struje bude dovoljan za potrebnu energiju. Uredaj unutar der postrojenja us-
porediti sa shemama postrojenja i elektricne sheme spajanja.

Ispitati uredaj na vibracije i gibanja, koje mogu izazvati ventilatori i pogon sustava . Otklonite vi-
bracije, gibanja nakon konzultacija s proizvoda¢em ili ih otklonite sami.

Provesti vizualnu kontrolu konstrukcijske izvedbe, drzaca i pri€vr§¢enja (materijali, tijek, spoje-
vi), moguénosti upravljanja i smjestaj armatura.

Provijeriti sve vij€ane spojeve, posebno na ventilatorima i po potrebi zategnuti.

Provjeriti ugradnju cijevnih spojeva.

Provjeriti ispravnost polaganja priklju¢nih cijevi za vodenje radnih fluida.

Osigurati da je uredaj zasti¢en od mehanickih ostecenja.

Osigurati da je uredaj zasti¢en od nedopustenih zagrijavanja odnosno hladenja.

Provijeriti zastitu ventilatorskih krila.

Osigurajte da bude zajamc¢ena optimalna kontrola uredaja i optimalna pristuSpac¢nost uredaju:

— Je li uredaj tako smjesten, da se da se uvijek moze nadzirati i kontrolirati sa svih strana?

— Je li na raspolaganju dovoljno mjesta za odrzavanje?

— Jesu li dobro pristupacni svi sastavni elementi s fluidima, prikljuéci i vodovi i svi elektri¢ni pri-
klju€ci i vodovi?

— Je li oznaka cjevovoda dobro vidljiva?

Provjeriti ima li prljavstine na plohama izmjenjivac€a topline i po potrebi ih ocistiti (Vidi Ocistiti

uredaj, Stranica 56).

Provesti provjeru funkcije ventilatora (smjer vrtnje, primljena snaga).

Provijeriti elektricne priklju¢ke motora ventilatora i po potrebi grijace elemente prilikom elektric-
nog odledivanja.

Provesti tlagno ispitivanje s ispitnim plinom 1,1-strukog dopustenog poogonskog tlaka: Provjeriti
nepropusnost priklju¢aka i dokazati nepropusnost npr. sa sredstvom za pjenusanje ili sl.

Provjeriti antikorozivnu zastitu: Provesti vizualno ispitivanje na svim skretnim koljenima, sastav-
nim elementima i drzac¢ima sastavnih elemenata, koji nisu toplinski izolirani. Rezultat ispitivanja
dokumentirati i arhivirati.

Provesti pokusni rad. Promatrati uredaje tijekom pokusnog rada i provijeriti posebno:

— Tihi hod ventilatora (Sustanja lezajeva, Sustanja dodirivanjem, neuravnotezenost i sl.)

— Primanje elektriCne energije ventilatora

— Propustanja

Sve nedostatke odmah javiti proizvodacu. Ukloniti nedostatke nakon konzultacija s proizvoda-
cem.

Uredaj i zajedni¢ko djelovanje uredaja s postrojenjem nakon ca. 48 pogonskih sati, posebno na
spojevima i na ventilatorima, jo§ jednom provjeriti i dokumentirati rezultat ispitivanja.

1.7 Provjeriti pogonsku pripravnost

DHN | 2010-09

Osigurati da su sve elektricne zastitne mjere funkcijski spremne.
Osigurati da su svi prikljucci za radne fluide sigurno proizvedeni.

Osigurati da su svi elektriéni spojevi (ventilatori, po potrebi grijaéi elementi kod elektricnog odle-
divanja ) sigurno proizvedeni.

Osigurati da je spoj uredaja za odvod okapne vode propisno proizveden (Vidi Prikljuiti odvodni
vod posude za sakupljanje kaplica, Stranica 43).
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7.8 Staviti uredaj prvi put pogon.
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A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

Oslobadanje FKW-/HFKW-rashladnog sredstva moze dovesti do ljudskih Steta (Vidi Preostale
opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23).

Uredaj pustajte u rad samo ako

* se uredaj propisno montirao i prikljucio (Vidi Montaza, Stranica 40),

» ste proveli potpuno primopredajno ispitivanje (Vidi Provesti primopredajno ispitivanje, Strani-
ca 45),

» ste provjerili spremnost za rad (Vidi Provjeriti pogonsku pripravnost, Stranica 46) i

» ako su sve mjere opreza (Vidi Sigurnost, Stranica 36) bile poduzete.

Uvazavajte prirucnik s uputama za rad sustava!

Odmah kontaktirajte proizvodaca ako biste zeljeli koristiti uredaj pod drugim pogonbskim uvjeti-
ma od onih koji su navedeni u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj prema narudzbi.

k  Ukljuciti sustav ukljuCujuci elektricnog postrojenja (vidi Priru¢nik su uputama za rad postrojenje).
b Prikljuditi uredaj:

— Otvoriti ventile na dovodnoj i odvodnoj strani sustava

— Prikljuciti ventilatore

— Pustiti u rad odvod okapne vode.

F Sacekati pogonsku to¢ku. Nakon postizanja pogonske tocke uredaj je spreman za rad (vidi Pri-
ruénik s uputama za rad postrojenje).

Parametre za namjestanje pogobnske tocke pogledati u ponudbenoj dokumentaciji dobivenoj pre-
ma narudzbi. Pogonska tocka:

* Temperatura isparavanja

* Intenzitet struje zraka

¢ Ulazna temperatura zraka

* Relativna vlaznost zraka

Da bi se osiguralo, da se podrzava navedena pogonska to¢ka, od pristupa se moraju osigurati
upravljacki dijelovi za namjestanje pogonske (npr. plombiranjem, navijanjem poklopaca, uklanja-
njem rucnih kola).
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8 Pogon

8.1 Sigurnost

/A UPOZORENJE

Opasnost od porezotina, opasnost od uvla¢enja!

Rotirajuc¢a ventilatorska krila mogu odrezati prste, ozlijediti ruke, uvuéi slobodne
dijelovi kao Sto je kosa, lan€ici ili dijelovi odjece.
Nikad ne uporabljujte ventilatore bez zastitne reSetke!

A UPOZORENJE

Opasnost od promrzlina / opeklina!

Prilikom dodirivanja dijelova uredaja postoji opasnost od promrzlina i opeklina
(Vidi Toplinske preostale opasnosti, Stranica 22).

Ne dodirujte dijelove uredaja bez zastitnih rukavica, kad je uredaj u radu ili kad
nakon rada jos nije ohladen ili zagrijan opet na okolnu temperaturu.

8.2 Pustite uredaj u rad.

Za upravljanje uredajem mora postrojenje uklju€ujuci elektri¢ni sustav biti u pogonu. Uredaj se pu-
Sta u rad otvaranjem odgovarajucih ventila na dovodnoj i odvodnoj strani za hladenje priklju¢kom
na elektricno postrojenje i na odvod okapne vode, i to na sljedeci nacin (vidi Priru¢nik s uputama za
rad postrojenja):

F  Ukljuciti elektriéno postrojenje
k  Otvoriti vodove za radne fluide
F  Ukljuditi ventilatore

» Pustiti u rad odvod okapne vode.

8.3 Stavite uredaj izvan pogona.
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Uredaji su komponente sustava sustava. Stavljanje uredaja izvan pogona slijedi iskap&anjem sus-
tava prema Priru¢niku s uputama za rad postrojenja. Pri tom se moraju zatvoriti vodovi za radne flu-
ide za hladenje i iskopc&ati ventilatori kao i po potrebi grijaci elementi kod elektricnog odledivanja od
elektriénog postrojenja (vidi Priru¢nik s uputama za rad postrojenja):

F Iskljuditi ventilatore
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v

Iskljuciti elektriéno postrojenje

Zatvoriti vodove za radne fluide

y ¥

NAPOMENA! Pri dovodenju u stanje mirovanja obratiti pozornost na max. radni tlak! Po potrebi
provesti mjere koje spre¢avaju njegovo prekoracenje.

NAPOMENA

Ako su ventilatori u stanju mirovanja mjesec dana ili dulje moraju se pustati u rad ca. 2-3 sata mje-
secno da bi se odrzala radna sposobnost.

8.4 Zaustavite uredaj

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

Izlazenje FKW-/HFKW-rashladnog sredstva moze prouzrociti ljudske Stete i smr (Vidi Preostale
opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23, kao i Vidi Preostale opasnosti od di-
jelova pod tlakom, Stranica 24).

Osigurajte da se i poslije mirovanja ne premasi maksimalni pogonski tlak!

NAPOMENA

Opasnost od korozije i oneciséenjal
Vlaga i prljavstina ne smiju prodrijeti u uredaj.

Zastitite uredaj od prasine, oneciséenja, vlage, mokrine, ostecenja i ostalih Stetnih utjecaja (Vidi
Sigurnosne upute za postavljanje i prvo pustanje u pogon, Stranica 36).

Ako su ventilatori u stanju mirovanja mjesec dana ili dulje moraju se pustati u rad ca. 2-3 sata mje-
secno da bi se odrzala radna sposobnost.

p Stavite uredaj izvan pogona (Vidi Stavite uredaj izvan pogona., Stranica 48)

k  Osigurati uredaj:

— Prilikom prestanka rada obratiti pozornost na mx. pogonski tlak (Vidi Tehnicki podaci, Strani-
ca 29)! Po potrebi provesti mjere koje sprecavaju njegovo prekoracenje,

— Motorne pogone ventilatora i po potrebi grijace elemente kod elektricnog odledivanja osigu-
rati od ponovnog ukljucivanja.

— osigurati vodove za radne fluide od izlozenosti tlaku s radnim fluidom,

— Osigurati od Stetnih utjecaja na mjestu postavljanja i mjestu privremenog skladista (Vidi Si-
gurnosne upute za postavljanje i prvo pustanje u pogon, Stranica 36) da se osnovni elemen-
ti uredaja o€uvaju u dobrom stanju i da se o€uvaju predvidena primjena i uporabljivost ure-
daja. Za to se moraju stvoriti odgovarajucéi skladisSni uvjeti (Vidi SkladiStenje prije montaze,
Stranica 34), provoditi preventivhe mjere za zastitu od korozije, redovita provjera radne spo-
sobnosti ventilatora kao i redovita kontrola zaustavljenog uredaja.

k Odsisati uredaj: Potpuno ispustiti radni fluid i po potrebi rashladno strojno ulje (Vidi Preostale

opasnosti prilikom zbrinjavanja, Stranica 27).
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8.5 Pustiti uredaj u rad nakon zaustavljanja s radom

Ponovno stavljanje u rad mora se obaviti prema izvedbi specifi¢noj za sustav sukladno Priru¢niku s
uputama za rad sustava:

| 3

Provjeriti pogonsku spremnost uredaja (Vidi Provjeriti pogonsku pripravnost, Stranica 46). Pro-
vesti tlaCno ispitivanje i vizualno ispitivanje za antikorozivnu zastitu.

NAPOMENA! Tla¢no ispitivanje nakon ponovnog pustanja u rad je dopustena samo uz upora-
bu odgovarajuc¢ih medija i pri odgovaraju¢em ispitnom tlaku.

Pustite uredaj u rad (Vidi Pustite uredaj u rad., Stranica 48)

8.6 Preinaditi uredaj na drugi radni fluid
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A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

Prilikom rada s drugim radnim fluidom bez prethodne suglasnosti proizvodaca mogu se pojaviti
znatne opasnosti (Neprikladna uporaba).

Uredaj se smije preinaciti na drugi radni fluid samo uz prethodnu pismenu suglasnost poduzec¢a
Giintner AG & Co. KG!

| 3

| 3

Osigurati suglasnost proizvodac¢a uredaja za preinaku.

Osigurati da se nanovo puni ispravni radni fluid. Osigurati da su svi materijali primijenjeni u ure-
daju kompatibilni s novim radnim fluidom.

Osigurati da se ne pramasi dopusteni tlak.

Provijeriti da li se moze rabiti novi radni fluid, a da za uredaj nije potrebna nova potvrda o ispiti-
vanju. Osigurati da se pridrzava kalsifikacija.

Sigurnosni uredaj za uredaj mora se po potrebi zamijeniti odnosno nanovo namjestiti.
Izbjegavati mjeSavine s ostatcima radnog fluida i eventualno ulja .
Svi podatci s obzirom na novi radni fluid moraju se promijeniti na odgovarajuci nacin.

Na odgovarajuci nacin promijeniti kompletnu dokumentaciju uklju€ujuci ove Upute za rad kao i
Priruénik s uputama za rad sustava.

Provesti primopredajno ispitivanje (Vidi Provesti primopredajno ispitivanje, Stranica 45).
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9 Trazenje kvara

9.1 Sigurnost

/A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta!

Smetnje, koje nisu opisane u Uputama za rad, smije iskljucivo otkloniti Glintner. Obratite se na

Glintner-Hotline.

Smetnje , koje su opisane u ovim Uputama za rad, smije otkloniti iskljucivo odgovarajuce Skolova-
no osoblje (Vidi Zahtjevi prema osoblju, duzna pozornost, Stranica 17).

U sluc¢aju smetniji tijekom upravljanja, nadzora i odrzavanja odmah obavijestite Giintner AG & Co.

KG.

9.2 Servis

Radno vrijeme ureda

Tel. +49 8141 242-0

Faks. +49 8141 242-155

e-mail: info@guentner.de

Pon. - ¢et..: 7.00 h - 17.00 h

Pet.: 7.00 h - 15.00 h

9.3 Tablica za trazenje gresaka
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Smetnja

Motor ventilato-
ra se ne vrti
Sustanje lezaje-
va

Uredaj vibrira

Ne postice se
shaga uredaja

Sustanje leZaje-
va

Radni fluid izla-
zi

Moguc¢i uzrok (uzroci)
Prekinuta opskrba strujom
Ventilatorsko krilo se zaglavilo

Pokvareni motor ventilatora

OSsteceno ventilatorsko krilo
Labavo pri¢vrscenje ventilatora

Cijevni registar na strani zraka jako
je oneciscéen, pokrit injem, smrznut

Ventilatori se ne vrte propisno od-
nosno zastali su

IzloZzenost tlaku radnog fluida de-
fektna (temperatura i koli¢ina nedo-
voljne)

Pokvareni motor ventilatora

Osnovni elementi za radni fluid su
propusni

Pomo¢
Ponovno uspostaviti napon
Osloboditi ventilator da se vrti

Obnoviti lezaj ili motor ventilatora

Zamijeniti ventilatorsko krilo
Ponovno pritegnuti priévr§éenja

Cijevni registra ocistiti, odlediti

Popraviti, zamijeniti ventilatore

Namjestiti vrijednosti izlozenosti tla-
ku radnog fluida na zadanu vrijed-
nost (temperatura i koli¢ina)

Obnoviti leZaj ili motor ventilatora

Iskop¢€ati dovod radnog fluid i venti-
latora, otkloniti propustanje
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10 Odrzavanje

10.1 Sigurnost

10.1.1 Prije svakog odrzavanja

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog radnog fluida koji istjece (Vidi Preostale opasnosti
od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23).

Prije pocetka svih radova na odrzavanju provedite sljede¢e sigurnosne mjere:

= Cijevni registar (izmjenjiva¢ topline) uredaja odsisati
= Cijevni registar (izmjenjivac topline) uredaja ocistiti i ispuhati.

10.1.2 Prije svakog odrzavanja
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A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW-/HFKW rashladnog sredstva koje istjece!
Rashladno srdestvo koje istjece, moze uslijed propustanja na isparivacu izazvati sljedece
opasne situacije i Stetnosti za zdravlje:

Upozorenje na opasnost od eksplozivnih i zapaljivih tvari u prostoru postavilja-
nja!

Zaostali ostatci ulja mogu se zapaliti.

» Osigurajte da u prostoru postavljanja ne bude zaostalog ulja.

* Neka u opasnom podrucju ne bude nikakvih direktnih i indirektnih izvora pa-
ljenja.

» Prije dozvole za remont pribavite za uredaj potrebna odobrenja za radove tije-
kom kojih nastaju izvori paljenja (npr. lemljenje, brusenje, zavarivanje i sl.).

* Pri svim radovima prilikom kojih nastaju izvori paljenja (npr. lemljenje, bruse-
nje, zavarivanje i sl.) imajte spremne prikladne uredaje za gasenje pozara u
radnom podrucju, koji udovoljavaju zahtjevima iz EN 378-3 .

* Ne unosite otvoreni plamen i vruée plinove (npr. svjecice, Sibice, perle od za-
varivanja, 9iskre od zavarivanja, tinjajuci drveni ugljen ili duhan) u prostor
postavljanja.

* Osigurajte da se u prostoru postavljanja na nalaze nikakve zagrijane ili vruée
povrsine (npr. grijaca tijela, grijace ploce, zarulje, kuc¢iSta motora).

* Osigurajte da u prostoru postavljanja ne nastaje toplina trenja (npr. zagrijava-
ni lezajevi).

Upozorenje na opasnost od otrovnih i po zdravlje Stetnih podrazajnih tvari u

prostoru postavljanja!

Jos postojece rashladno sredstvo FKW-HFKW s odgodenim vrenjem moze ispa-

riti. Udisanje pare rashladnog sredstva dovodi do nadrazaja stetnih po zdravlje i

nedostatka kisika.

* lzasSla para rashladnog sredstva i izasla tekucina rashladnog sredstva ne smi-
ju dospijeti u susjedne prostorije, stubista, dvoriStam hodnike ili drenazne
sustave.

* Rabite zastitu za disanje.
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* Prilikom popravaka ako su visoke koncentracije amonijaka u zraku u prostori-
ji rabite aparat za disanje koji je neovisan o zraku u prostoriji.

* Brinite o dobrom provjetravanju prostora za postavljanje.

« Sigurno odvodite izaslu paru rashladnog medija i izaslu tekué¢inu rashladnog
medija.

Upozorenje na hladnoc¢u!
Jos postojeée FKW-/HFKW-rashladno sredstvo s odgodenim vrenjem ima tem-
peraturu ispod 0 °C. Kontakt s rashladnim sredstvom s odgodenim vrenjem usli-
jed prskanja izaziva promrzline.
-

« Rabite zastitu za oci.

T\@:@/ﬁ

@ ¢ Rabite zastitu za ruke.

* Provjerite da doti¢ni uredaj prije pocetka odrzavanja nije pod tlakom te usisajte rashladno
sredstvo iz doticnog uredaja.

* Spojite elektricno postrojenje bez napona i osigurajte elektricno postrojenje od nehoticnog
ponovnog ukljucenja.

* Odvojite uredaj koji se treba popraviti od rashladnog sustava i osigurajte uredak koje se treba
popraviti.

NAPOMENA

Opasnost od materijalnih Steta!

Prilikom radova u vodovima ulaznog i izlaznog zraka ventilatora i cijevnog regis-
tra (izmjenjivac topline) mogu u ventilatore dospjeti predmeti i tako prouzro€iti
smetnje i Stete na komponentama.

* Spojite bez napona ventilatore i po potrebi grijace elemente kod elektricnog
odledivanja prije po€etka radova na odrzavanju i osigurajte ih od ponovnog
ukljucivanja.

* Nakon zavrSetka radova nemojte ostavljati nikakve predmete u vodovima do-
laznog i odlaznog zraka ventilatora ili u prostoru postavljanja.

10.1.3 Poslije svakog odrzavanja
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A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW-/HFKW rashladnog sredstva koje istjece (Vidi
Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23)!

Nakon zavrsetka svih radova na odrzavanju provedite sljedece sigurnosne mjere:

* Osigurajte funkcioniranje rasklopnih i pokretackih uredaja, mjernih i pokaznih aparata kao i si-
gurnosnih uredaja.
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» Osigurajte funkcioniranje armatura radnih fluida.

» Osigurajte da su zakretljive ventilatorske jedinice (po izboru) i otklopive posude za sakupljanje
kapljica, koje se skidaju.fiksirane i osigurane od nehoti€nog odnosno neovlastenog otvaranja.

» Provjerite oznaku cjevovoda i osigurajte da bude vidljiva i Citljiva.

* Provjerite priévrséenje i antivorozivnu zastitu doti€nog uredaja.

» Osigurajte funkcioniranje elektri¢nih priklju¢aka(ventilatora, po potrebi grijacih elemenata kod
elektricnog odledivanja ).

* Temperatura i vlaznost zraka moraju biti u skladu s ponudbenom dokumentacijom dobivenom
prema narudzbi.

* Provedite tlacno ispitivanje i ispitivanje nepropusnosti (vidi Priru¢nik s uputama za rad susta-
va).

* Provedite primopredajno ispitivanje (Vidi Provesti primopredajno ispitivanje, Stranica 45)

* Provedite ispitivanje funkcioniranja (vidi Priruénik s uputama za rad sustava).

10.2 Plan kontrole i odrzavanja

Kontrole koje se moraju provesti navedene su u sljede¢im odjeljcima u obliku vremenski stupnjeva-
nih kontrolnih popisa.

10.2.1 Ventilatori

DHN | 2010-09

Za ovaj sastavni element prednost ima pogonska uputa proizvodac¢a. Giintner AG & Co KG prepo-
ru€uje postupati prema sljede¢em planu kontrole i odrzavanja.

d = dnevnoh, t = tiedno, m = mjese€no, g = godi$nje

Radovi za provedbu: d t m g
Provjeriti ima li u ventilatorima talozenja prljavstine, inja i leda. X

» Ako ima talozina prljavstine: odistiti ventilatore (Vidi Ocistiti ure-

daj, Stranica 56)
* Ako ima talozina inja i leda: odlediti uredaj:Vidi Odlediti uredaj:,

Stranica 59)

Provjeriti tihi hod ventilatora. X
» Ako su na uredaju zamijetljive vibracije: otkloniti neuravnoteze-

nost
* Po potrebi ponovno pritegnuti odnosno ispraviti pri€vrS¢enja i na-

mjestenosti krila
LeZaj ventilatora. Promjena Sustanja leZaja i tihog hoda X
e Zamijeniti lezaj
Motor ventilatora: Je li novo uleziStenje na redu? X
» Ocistiti i popraviti zamjenu lezaja odnosno motora
Rotor ventilatora: Korozija na vijsvima (kod vij¢anih lopatica) X
e Zamijeniti vijke
Ventilatorske lopatice: Korozija ili oSte¢enje na lopaticama X

* Zamijeniti lopatice odnosno rotor

*) preporuceno: polugodisSnje
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10.2.2 Cijevni registra uredaja (izmjenjivac topline)

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW-/HFKW rashladnog sredstva koje istjece (Vidi
Preostale opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23)!

d = dnevnoh, t = tiedno, m = mjese€no, g = godi$nje
Radovi za provedbu: d t m g

Provijeriti ima li u cijevnom registru taloZeina prljavstine, inja i leda. X
* Ako ima talozina prljavstine: odistiti cijevni registar (Vidi O istiti
uredaj, Stranica 56).

Provjeriti opce stanje cijevnog registra X
» Zamjetljiva oStecenja: Ukloniti oStecenja
Provijeriti pogonsku to¢ku cijevnog registra (Vidi Pogon, Stranica X
48)
» Zamjetljiva promjena snage ventilatora. Ponovno uspostaviti na
licu mjesta na postrojenju potrebne preduvjete .
* Zamjetljiva promjena temperatura na povrSinama: Ponovno us-
postaviti na licu mjesta na postrojenju potrebne preduvjete .

Provjeriti nepropusnost cijevnog registra i priklju¢aka. X

*

* Popraviti dotiCne sekcije uredaja (Vidi Otkloniti propustanja, Stra-
nica 56).

Provijeriti cijevni registar na izlozenost tlaku radnog fluida. X

* Ponovno uspostaviti na licu mjesta na postrojenju potrebne pre-
duvjete.

Provijeriti koroziju na cijevnom registru. X

*

» Korozija ili oStecenja na jezgrenim cijevima, lamelama, nosivim
konstrukcijama, cijevnim priklju€cima, pri¢vrS¢enjima: Popraviti
doti¢ne sekcije uredaja.

*) preporuceno: polugodiSnje

Plan njege i odrzavanja
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Mijera
Uklanjanje inja odnosno dje-
lomiéno &iscenje

Odledivanje cijevnog registra

Sredstvo

Mehanicko

Optocni zrak, elekrika, vruci

Interval

Po potrebi (vizualna kontrola)

Prema lokalnim uvjetima (op-

(izmjenjivac topline) plin; terecenje zbog prodiruce via-
automatska priprema za od- ge (zrak odnosno roba u pro-
ledivanje; cesu hladenja ): najkasnije pri

Kompletno &iséenje

Provjera propustanja

zaporni uredaj za odlediva-
nje (zaklopka, Shut-Up)

Topla voda ili ekolosko sred-
stvo za CiSc¢enje

debljini leda od 1 mm

Nakon 120 sati

Nakon 6 mjeseci
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Mijera Sredstvo Interval

Provjera zastite od korozije Nakon 6 mjeseci

10.3 Radovi na odrzavanju

10.3.1 Otkloniti propustanja

A UPOZORENJE

Opasnost od ljudskih i materijalnih Steta zbog FKW-/HFKW- rashladnog sredstva (Vidi Preostale
opasnosti od FKW-/HFKW-rashladnog sredstva, Stranica 23)!

* Neka strucnjak sto je najbrze moguce ukloni propustanja.

* Ne dolijevajte nikakav drugi radni fluid osim onog specificiranog u ponudbenoj dokumentaciji
dobivenoj prema narudzbi!

» Uredaj pustajte tek onda u pogon, kada su popravljena sva propusna.

» Provesti sve radove uklju€ujuéi tlaéno, primopredajno i radno ispitivanje (Vidi Provesti primopre-
dajno ispitivanje, Stranica 45, kao i Vidi Provjeriti pogonsku pripravnost, Stranica 46).

104 Ocistiti uredaj

10.4.1 Opce

Za CiSc¢enje vazi: Ekolosku podnosljivost sredstva za CiSéenje mora utvrditi korisnik. Nisu dopustene
ekoloski Stetene supstance koje npr. stvaraju kiselinu.

ACHTUNG - ATTENTION - ATTENTION - ATENCION
Bei der Verwendung von  When cleaning agents Lors de I'utilisation des Cuando se apliquen
Reinigungsmitteln in are used inside the cold détergents dans les agentes limpiadores en
Kihlraumen, ist auf die room, the corrosion chambres froides, il faut  los productos instalados
Korrosionsbestandigkeit  resistance of the cooler observer a la résistance @ en camaras frias, se
der Materialien des materials to the applied la corrosion des debe tener cuidado que
Kiihlers gegenuber dem  cleaning agenthas tobe  matériaux de I'appareil no corroen los
verwendeten Reinigungs- observed! qui entrent en contact materiales usados para
mittel zu achten! direct avec les la construccion del

détergents. producto!

» Nakon uporabe sredstava za CiS¢enje temeljito isprati vodom.
» Ostaviti uredaj da se dobro osusi.

# Provijeriti prikljucke za radne fluide i elektricne priklju¢ke (Vidi Provjeriti pogonsku pripravnost,
Stranica 46).

10.4.2 Cijevni registar odlediti i o€istiti

k Isprazniti uredaj (vidi Priru¢nik s uputama za rad postrojenja).
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B Zatvoriti uredaj (vidi Priruénik s uputama za rad postrojenja).
k  Provesti iskljuCenje ventilatora (vidi Priru¢nik s uputama za rad postrojenja).
# Provesti postupak odledivanja (vidi Priru¢nik s uputama za rad postrojenja).

»  Ocistiti cijevni registar (izmjenjivac topline) prema jednom od sljedecih postupaka:

— Ciséenje komprimiranim zrakom (Vidi Ci¢enje komprimiranim zrakom., Stranica 57)

— Hidrauli¢ko €is¢enje:Vidi Hidrauli¢ko CiS¢enje, Stranica 57)

— Ciscenje sa éetkom ili Setkom i komprimiranim zrakom (Vidi Ci¢enje pomodu Setke ili Setke
i komprimiranog zraka, Stranica 58)

NAPOMENA

Opasnost od materijalnih Steta!

Kod previsokog tlaka, premalog razmaka ili kosog mlaza prilikom ¢iSéenja mogu se ostetiti lame-

le. Mehanicko ¢iS¢enje tvrdim predmetima (npr. ¢elicnim ¢etkama, izvijaCem, itd.) oStecuje izmje-

njivac topline:

¢ Primijenite tlak pd max. 50 bara kod hidraulickog ¢iS¢enja odnosno max. 80 bara kod ¢€iS¢enja
s komprimiranim zrakom!

* Drzite minimalni razmak prema lamelama od 200 mm!

* Vodite mlaz uvijek okomito (max. £5 stupnjeva odstupanja) na lamele!

¢ Priilikom ¢iS¢enja ne primjenjujte tvrde predmete!

»  Ukljuciti ventilatore (vidi Priru¢nik s uputama za rad postrojenja).
p  Otvoriti usisnu stranu (vidi Priru¢nik s uputama za rad postrojenja).

p  Otvoriti dovod radnog fluida (vidi Priruénik s uputama za rad postrojenja).

10.4.21 Ciséenje komprimiranim zrakom.

k  Odzraditi cijevni registar s komprimiranim zrakom (tlak max. 80 bara), da bi se uklonila prljavsti-
na i oneciScenja.
NAPOMENA! Mlaz uredaja s komprimiranim tlakom drzati okomito u odnosu na cijevni registar
(max. 5 stupnjeva odstupanja), da bi se sprijecilo savijanje lamela.

10.4.2.2 Hidrauli¢ko ciSéenje
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A UPOZORENJE

Upozorenje na opasni elektri€ni napon

Izravni i neizravni doticaj s dijelovima koji su pod naponom kao $to su motori i

elektriéni vodovi mogu izazvati teSke ozljede sa smrtnim ishodom. Kod vode i

sredstva za ciSéenje postoji elektricna vodljivost.

* Prilikom radova s mlazom vode ili pare spojite bez napona ventilatore i po po-
trebi grijace elemente kod elektricnog odledivanja i osigurajte ih od ponov-
nog ukljucivanja.

NAPOMENA

Opasnost od materijalnih Steta!

Mlazovi vode ili pare mogu osteiti ventilatore, elektricne vodove ili druge sastavne elemente.
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» Osigurajte da elektri¢ni prikljucci i motori kao i sastavni dijelovi i uskladiStena roba na mjestu
postavljanja ne dodu u doticaj s mlazovima vode ili pare. Pokrijte ih ako je potrebno.

¢ Jaca vlazna ili masna oneci$c¢enja odstraniti uvijek u suprotnom smjeru zraka s visokotlacnim
vodenim mlazom (tlak max. 50 bara), tla¢ni Cista€ na paru (tlak max. 50 bara), min.. 200 mm
razmaka s plosnatom mlaznicom, po potrebi uz primjenu neutralnih sredstava za ¢iS¢enje. Pri-
tom treba obratiti pozornost na sljedece:

Kod talozina koje sadrze ulje i mast svrsishodno je vodi pridodati sredstvo za CiSc¢enje.

Kod primjene kemijskih sredstava osigurati, da ne nagrizaju materijale uredaja. Nakon pos-
tupka isprati uredaj.

Po moguénosti trebalo bi se €istiti od iznutra prema van (u svakom slu€aju suprotno od na-
kupine prljavstine) i odozgo prema dolje, da se prljavstina moZe odstraniti bez daljnje mo-
gucnosti oneciSéenja.

Mlaz uredaja za CiS¢enje drzati okomito u odnosu na cijevni registar (izmjenjivac topline)
(max. 5 stupnjeva odstupanja), da bi se sprijecilo savijanje lamela.

| L

» Postupak ¢iS¢enje mora tako dugo trajati, dok nije ujklonjena sva priljavstina.

104.2.3 Ciséenje pomocu éetke ili éetke i komprimiranog zraka

B Suhu prasinu ili prljavstinu uklanjati sa ¢etkom, ¢etkicom odnosno s komprimiranim zrakom (tlak
max. 80 bara, minimalni razmak od lamela min. 200 mm; suprotno od smjera zraka) ili s indus-
trijskim usisavacem velike snage. Pritom treba obratiti pozornost na sljedece:

DHN | 2010-09

Rabiti meke Cetke (ne Celicne Cetke i sl.)!

Po moguénosti bi trebalo Cistiti od unutra prema van. Ako je moguce, trebalo bi raditi odozgo
prema dolje, da se prljavstina ne bi ponovo nanijela na ociS¢ene dijelove. Postupak ¢iscenje
mora tako dugo trajati, dok nije ujklonjena sva prljavstina.

Uvijek Cetkati u uzduznom smjeru lamela, nikad ne Cetkati popre¢no prema uzduznom smje-
ru lamela!
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104.3 Ocistiti ventilatore!

A UPOZORENJE

Opasnost od porezotina, opasnost od uvlacenja!

Rotirajuca ventilatorska krila mogu odrezati prste, ozlijediti ruke, uvuéi slobodne dijelovi kao sto

je kosa, langcici ili dijelovi odjece.

» Spajajte uredaj bez napona, prije nego poc¢nete s radovima na odrzavanju. Osigurajte uredaj
od nehoti¢nog ponovnog ukapcanja tako da uklonite elektricne osigurace za uredaj. Osiguraj-
te da na uredaju bude prikladna natpisna plocica s upozorenjem radi sprje¢avanja nehoti¢nog
ponovnog ukapc¢anja.

» Prije nego uredaj ponovo pustite u rad, premjestite obvezno opet u originalno stanje ventilato-
re i zastitne reSetke, koje su se uklonile ili otvorile zbog odrzavanja!

Necistoce i inje i/ ili led na ventilatorima i zastitnim reSetkama ventilatora moraju se redovito od-
stranjivati jer inaCe mogu dovesti do uneravnoteZenosti ¢ak i do unistenja odnosno gubitaka ucina.
Sami motori ventilatora ne zahtijevaju odrzavanije.

» Uredaj spojiti bez napona i po potrebi osigurati od nehoti¢nog uklju€ivanja.
» Demontirati zaStitne reSetke.
k Ocistiti ventilator prema jednom od sljedecih postupaka:
NAPOMENA! Opasnost od materijalnih Steta! Mehanicko €iS¢enje tvrdim predmetima (npr. ce-
licnom cetkom, izvijaGem, i sl.) oStecuje ventilator: Nije dopusteno!
— Ciéenje komprimiranim zrakom (Vidi Ci&éenje komprimiranim zrakom., Stranica 57)
— Ciscenje sa éetkom ili Setkom i komprimiranim zrakom (Vidi Ci¢enje pomodu Setke ili etke
i komprimiranog zraka, Stranica 58)
F Montirati zastitne reSetker

F Ukljuditi uredaj

10.5 Odlediti uredaj:

10.5.1 Napomene za odledivanje

Pravovremeno odledivanje uredaja jamci kontinuiranu pogonsku sigurnost i izbjegavanje nepravil-
nosti koje mogu dovesti smetnji i prekida rada. Buduéi da lokalni uvjeti vrlo jako utje€u na ponasa-
nje u radu uredaja i na potrebu odledivanja mora se tijekom rada redovito i ciljano kontrolirati stva-
ranje inja i / ili stvaranje leda u cijevnom registru (izmjenjivac topline). Za odledivanje se daju sljede-
¢e napomene:

* Redovite kontrole i uklanjanje inja i / ili leda. Ako je debljina inja od max. 1 mm po strani lamele,
uredaj se mora odlediti, da bi se mogao jamditi besprijekoran i radno siguran pogon.

¢ Pravovremeno zapocinjanje postupka odledivanja.

Ucestalost odledivanja orijentira se prema optereéenju prodiru¢e (npr. vrata prostorije za hladenje)

ili uneSene (npr. hladena roba) vlaznosti. Pri tom se mora paziti, da je temperaturna razlika izmedu

radnog fluida i ulazne temperature zraka odlu€ujuc¢a za ucestalost odledivanja.

+ Uredaj s velikom temperaturnom razlikom: Cesta odledivanja,
* Uredaj s malom temperaturnom razlikom: Malo odledivanja
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Potpuno odledivanje

Trajanje smirivanja

U obzir se moraju uzeti i pogonska stanja, npr. promjene uporabe na mjestu postavljanja. Na uces-
talost odledivanja utjecati mogu djelovanja na strani zraka. Nedovoljan razmak uredaja od zida,
premali razmak izmedu dva uredaja smjeStena jedan nasuprot drugome, provlake kratko nakon iz-
laza uraka, pogresno skladiStenje robe (previsoko, bez razmaka od zida, popre¢no prema smjeru
zraka) dovode do povecane ucestalosti odledivanja.

Nakon zavrSetka procesa odledivanja mora se osigurati, da je odledivanje potpuno obavljeno. Za to
je izbor prave temperature odledivanja vazan preduvijet.

Prenisko podes$ena temperatura odledivanja pogor$ava stupanj korisnosti uredaja od odlediva-
nja do odledivanja uslijed pojave takozvanih ,ledenih gnijezda®“.

Previsoko podesena temperatura odledivanja izaziva ekstremnu kondenzaciju vodene pare, ko-
ja vodi do stvaranja mraza i leda u okolici uredaja.

Izmedu zavrSetka odledivanja i priklju¢enja uredaja pokazao se potrebnim jedan vremenski razmak
(orijentacijska vrijednost ca. 5 do 8 min.), da se tijekom tog vremena smirivanja cijevni registar (iz-
mjenjivac topline) uredaja moze potpuno ocijediti a odledna voda moze kroz odvod sabirne kade
otedi.

Usporeni zalet ventilatora

Ako priklju€ivanje ventilatora kasni za daljnje razdoblje (orijentacijska vrijednost ca. 3 do 5 min.),
onda se prima tolplina odledivanja iz cijevnog registra (izmjenjivac topline) a ne ispuhuje se u pros-
tor kao vlazno-topli zrak.

10.5.2 Reguliranje odledivanja

Proces odledivanja se pokrecée preko unaprijed podeSenih vremenskih intervala odnosno po po-
trebi.

Zavr$etak procesa odledivanja mora biti dvostruko osiguran (vrijeme/temperatura odnosno tem-
peratura/temperatura).

Prilikom otapanja (optoéni zrak, elektrika,, vruéi plin (opcija)) mora se obratiti pozornost na is-
pravnu montazu, na licu mjesta od strane naruditelja, osjetnik za odledivanje. Vidi postupak pri
odledivanja opisan u nastavku.

Savjetuje se provodenje postupka odledivanja prema sljede¢em vremenskom planu:

elektricno odledivanje

DHN | 2010-09

Rashladni rezim X
Isisavanje 5 min.

Odledivanje ca. 50
min.

Faza cijedenja 5 min.

Faza zamrzava- 5 min.

nja

Rashladni rezim X

Ventilatori Pogon Pogon (0] (0] (0] Pogon
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Odledivanje vruéim plinom (opcija)

Rashladni rezim X
Isisavanje 5 min.

Odledivanje ca. 25
min.

Faza cijedenja 5 min.

Faza zamrzava- 5 min.

nja

Rashladni rezim X

Ventilatori Pogon Pogon (0] (0] (0] Pogon

10.5.3 Odledivanje cirkulacijom zraka

Prilikom pogona uredaja sa temperaturama prostorije u podru&ju iznad nule (prostorije za hladenje

iznad nule ) i temperature isparavanja tg = 0 do -5°C dovoljno je u vecini slu€ajeva odledivanje cir-

kulacijom zraka: Kada su vodovi fluida zatvoreni, toplina iz ventilatora i pozitivna temperatura zraka
su dovoljne da proizvedu toplinu potrebnu za odledivanje. Ali i ovdje vazi: Tek nakon potpunog od-

ledivanja mora opet zapocet rashladni rezim, kako je opisano.

—x 1 E 3

Preporu¢ena mjesta za postavljanje osjetnika prilikom odledivanja

Preporu¢ena mjesta za postavljanje osjetnika prilikom odledivanja

10.5.4 Elektricno odledivanje
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Ako je viSe uredaja po prostoriji trebalo bi ikod elektri¢nog odledivanja izbjegavati naizmjeni¢no od-
ledivanje jer inate medusobni utjecaji pri tom imaju nepovoljan utjecaj. Ovi utjecaji sastoje se jed-
nom u oduzimaniju topline iz uredaja koji se odleduju i time u usporavanju odledivanja i s druge
strane u dodatnom opterecenju s toplinom i vlaznom zraku uredaja u rashladnom rezimu. Prepo-
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ruCuje se umjesto naizmjeni¢nog, grupno odledivanje. Ovdje se viSe uredaja skupi u jednu grupu
za odledivanje. Ako se odleduje samo jedna grupa, druge grupe se moraju iskljuciti. Na taj nacin
pri poviSenju temperature u prostoru, koja nije iznad one naizmjeni¢nog odledivanja, ograni¢ava se
medusobni utjecaj uredaja kako je gore navedeno na minimum.

Pritom treba obratiti pozornost na sljedece: Pozor!Pri izmjenjivom odledivanju unutar jedne prostori-
je (grupno odledivanje) treba koristiti naprave za zatvaranje, kao $to su zapornice ili tekstilni zatva-
raci. Da bi se iskljucila opasnost od pregrijavanja uredaja, na licu mjesta se mora postaviti nadzor-
ni sustav sa sigurnosnim uredajem (grani¢nik temperature; mora se predvidjeti prilikom postavljanja
sustava) sukladno propisu EN 60519-2; VDE 0721; T. 411. Rad bez nadzora temperature nije dopu-
Sten! Mora se uvaziti max. dopusteno osiguranje elektro-grijacih grupa od 20 A. Minimalno osigura-
nje ¢ete naci u spojnim shemama povezanima s narudZzbom. Da bi se sprijeCilo prekoraenje dopu-
Stenoga tlaka u uredaju od strane elektri¢nih sustava za odledivanje, treba sukladno EN 378-2 kod
elektricnog odledivanja omoguciti ili premjestanje radnog fluida ili predvidjeti jednakovrijedno isisni
spoj za praznjenje.

Odvojeno upravljanje odledivanja bloka i kade je moguce, vidi napomenu u elektri€noj spojnoj she-
mi.

Kod umijerenih uvjeta uporabe moze se prilagoditi smanjena snaga odledivanja u bloku pomocu
jednostavne promjene ozi€enja, vidi posebni elektriénu shemu spajanja.

*

C— C—3

Preporu¢ena mjesta za postavljanje osjetnika prilikom odledivanja

Preporu¢ena mjesta za postavljanje osjetnika prilikom odledivanja

10.5.5 Napomene za odledivanje
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Odvodi sabirnih kada moraju biti grijani (osim kod rashladnih prostorija s temepraturom iznad nule)
kako bi se sprijeCilo stvaranje leda.

Ako postoje naprave za zatvaranje prilikom otapanja (zapornice, tekstilni zatvaraci)) obvezno ih tre-
ba rabiti da ne bi doslo do stvaranja vodene pare izvan bloka uredaja te da ne moze doci do stvara-
nja mraza i leda. Vidi "Upute za rad i montazu zapornica za odledivanje".

Primjena tekstilnih zatvaraca smije biti samo kod primjene grijanja ventilatorskih prstenova s sma-
njenim u€inom grijanja i odgovarajuci priborom za montazu.
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NAPOMENA

Uporaba tekstilnih naprava za zatvaranje pri odledivanju Shut-Up), u rashladnom rezimu prouzro-
kuje dodatni gubitke tlaka na zracnoj strani. To se neizostavno mora uzeti u obzir pri izvedbi.
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11 Sheme

1.1 Elektrodokumentacija

1.11 Prikljuéna shema motora ventilatora

Vidi unutarnju stranu poklopca prikljuéne kutije motora na ventilatoru.

1.1.2 Prikljuéna shema elektricnog odledivanja (izborna opcija; pribor po Zelji kupca)

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudzbi

11.2 Radni fluid-prikljuéna shema

Vidi ponudbenu dokumentaciju dobivenu prema narudzbi.
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